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BCTYII

VY ueHTpi yBaru mnepekafo3HaBIIB TPAIUIINHO MepeOyBaloTh Ti aCIEKTH
OpPUTIHABHOTO TEKCTY, SIKI HE MAalOTh TOTOBHX BapiaHTIB MEpPEKIany, MOPYIIYIOTh
aBTOMATU3M NEpPEKJIafallbKuX Al 1 BUMararoTh KPeaTUBHUX pIlIEHb 3 OOKy areHra
nepexsaganpkoi 1ii. KaHOHIYHUM NpUKIaZoM TaKUX NEpeKIafalbKuX TPYAHOLIIB
BBAXKAETHCS KalaMOyp, SKUWA yOcoOJtoe B €001 CKIIAMHINIE 3a CTPYKTYpPOIO Ta
MacITaOHiIIe 3a 00CSITOM SIBUIE TPH CIIIB.

Takum YKMHOM, aKTyaJbHICTH 3alpPOIMOHOBAHOI PO3BIAKK BH3HAYAETHCS
3arajJbHUM IHTEPECOM JIO PI3HOMAaHITHHUX NEPEeKIaJalbKUX TPYIHOILIB, BUBUYEHHS
SKUX JIOTIOMarae Kpaie 3pO3yMITH MpoleC MepeKiaay Ta JOriKy HpUUHATTA
NepeKIaaalbKUX PillieHb.

O0’eKTOM HAIIOrO0 JOCHIKEHHSI BHUCTYNAlOTh KajJaMOypu SIK pI3HOBH]
nepeKyIaalbKuX TPYIHOILIB, a MpeIMeToM Oe3M0CepeIHbOr0 aHajizy — cTpaTerii
iXHBOTO BIITBOPEHHS B AHTJIO-YKPATHCHKOMY XYJ0KHBOMY TIEpEKIIaIi.

Metoro poOOTH € BU3HAUEHHS MOTEHLIMHUX CTpaTerii MepekiaaalbKoro
BIITBOPEHHSI KanaMOypy Ta Bepu@ikalis IiXHbOI akTyali3alli Ha wmaTepiail
MEepeKIaaabKoro eKcrepuMenTy. Peamizaiiss moctaBieHOT MeETH Tependadae
BUKOHAHHS HU3KU 3aB/aHb.

- CXapaKTepu3yBaTH KajaMOyp sIK pI3HOBHUJ T'pU CJIIB Ta MOBHOI I'pH, HaJaTH
1Oro BU3HAYCHHS Ta Kiacudikarlito, peJeBaHTHI METI JOCITIKCHHS;

- 3OIMCHUTH OIJIAJ JIITepaTypu, HNPHUCBIYEHIH OCOOJMBOCTAM MEpEKIaLy
KaaMOypiB;

- BU3HAYUTH MOTEHIIIMHI CTpaTerii mepekiany kaaamOoypis;

- MPOBECTHU TMEpEeKIaallbKUI €KCIIEpUMEHT Ha matepiaii onoBigaHHs Cnaiika
Mimrirana “The Bald Twit Lion™;

- BH3HAUUTH aKTyaJbHI cTpaTerii mnepekiagy KajaamOypiB 13 BKa3aHOTO
OIIOB1aHHS.

Marepiajiom pocnipkeHHs BHCTYNUiau 13 mepexnaniB HamiBOpodeciiiHuX

nepekianaviB onosiganas Crarika Mimrirana “The Bald Twit Lion ™.
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[IpoBeneHHsT MOCHIPKEHHS NOTPeOyBajio 3aCTOCYBAaHHS HHU3KA METOHIB SK
3araJlbHOHAYKOBOTO (aHami3, CHUHTE3, Kiacu@ikaifis) Tak 1 CHEI[lalbHOHAYKOBOTO
xapakTepy. Jlo OCTaHHIX BIJHOCMMO: CTHJIICTUYHUN aHalli3 JUIsi BHOKPEMJICHHS
KanamMOypiB B OpHUTIHaJbHOMY Ta IIJIOBOMY TEKCTaX; CEMAHTUYHHUI aHali3 AJis
BU3HAYCHHSI MEXaHI3MY TpU CJIiB; KOHTEKCTHUHN aHaII3 JJIsI BU3HAUYCHHS MICIIA 1 pOJIi
KaJIaMOypy Yy BEPTHKaJIbHOMY (CUTyaTHBHOMY) Ta TOPH30HTaJILHOMY (MOBHOMY)
KOHTEKCTI. [ '0I0BHIM METO0M pOOOTH CTaB MOPIBHSUIBHUNA aHANI3 OPUTIHAIIBHOTO Ta
IIJTOBOTO TEKCTIB, KM JI03BOJMB BCTAHOBUTHU aKTyajbHI CTpaTerii IMepekiiary
KaJlaMOypiB Ta aJIeKBaTHICTh iIXHLOTO 3aCTOCYBaHHSI.

HaykoBa HOBHM3Ha poOOTH moOJsSIrae B OTPUMaHHI JOJATKOBOI 1H(popmarlii
CTOCOBHO CTpaTeriil aHIJI0-yKpaiHCHKOro MEepekyiany KaaamOypiB, IO BPELITI-pEIIT
JIO3BOJIUTh Kpalle 3pO3yMITH MEXaHI3MU BHUPIIICHHS CKJIaJaHUX MepeKIalalbKuxX
3aBJlaHb.

Teoperuuna wiHHicTh PpoOOTH MOJSTaE B TOMY, IO OTpUMaHi B ii mepediry
pe3yabTaTH € BHECKOM /IO 3arajibHOi Teopii mepekiaxy, A0 CHemialbHOI Teopii
XYAO0XKHBOTO MEPEKIaLy Ta A0 YaCTKOBOI TEOPIl aHIJI0-yKPaiHCHKOTO MepeKiIany.

IlpakTHyHa 3HAYyHIicTH POOOTH BU3HAYAETHCA TUM, IO OTPUMAHUM B ii
nepebiry marepiain Ta pe3ysbTaTd MOXYTh OyTH BUKOPHUCTaHI MepeKiiagadamu-
MOYATKIBIIMM SIK 1JTIOCTPAaTUBHUM Martepiall, a TaKOX 3aCTOCOBaHI JJIs IiJATOTOBKH
MaiOyTHIX MepeKIagayiB.

Anpobania pe3ynbTaTiB gochipkeHHs. OTpuMaHi B nepediry JOCTiHKeHHS
pe3yNbTaTH BUKIAJIEHI B CTATTi, MOJAHIA A0 JAPYKYy A0 30IpHUKA CTYJIEHTCHKHX
HaykoBHX poOiT “In Statu Nascendi”.

Crpykrypa pobGotu. PoboTa ckiamaeTbCs 31 BCTyMy, TPhOX PO3ILUIIB 13
BHCHOBKaMH 0 KOXHOTO 3 HHX, 3arajlbHAX BHUCHOBKIB, CIHCKY BUKOPHCTaHUX
mxepen. OO0csar ocHOBHOT dYacTuHM poOoTH ckiagae 51 crtopinky. Crmcok
BUKOPHUCTAHUX JpKepen Haimiuye 53 mosuiii, 3 skux 20 HaapykoBaHI 1HO3€MHHMHU

MOBaMH, a / 3a OCTaHHI 5 POKIB.



PO3JILI 1
TEOPETHUYHI 3ACAJIU NEPEKJIAZTY KAJIAMBYPIB
3 AHIJIIMCBbKOI MOBH HA YKPATHCBKY

1.1. KanamOyp: BU3HaUeHHs Ta Kiaacupikamis

JlocmimKeHHST TEOPETUIHUX 3aca/l MepeKIaay KaraMOypiB € BaXKIMBUM JJIS
PO3YMIHHS TOTO, SIK 30€perTH IXHIO CEMaHTUKY Ta CTWJIICTUYHY (DYHKIIIIO B 1HIIIH
MOBI, BpaxOBYIOUH JIIHTBICTUYHI Ta KYJIbTYpHI KOHTEKCTH.

KanamOyp Mae gaBHIO ICTOpIO, IIO CATA€ 4YaciB aHTHUYHOI KYJIbTYpH, J€ BIH
CJIyT'YBaB BaXKJIMBUM IHCTPYMEHTOM PUTOPHUYHOI MaicTepHocTi. Buparai mucnureni
MUHYJIOTO AaKTUBHO TMOCIYyTOBYBAJWCS IIMM MOBJIEHHEBUM MPUHOMOM Yy CBOIX
IPOMOBaxX Ta TBOpax. ETuMororis TepMmiHy Moke OyTH TOB’si3aHa 3 1TATINCHKUM
BuciioBoM calamo burlare, mo o3Hauae «kaptyBaTu nepom» [3, C. 46].

[cropruHe KOpiHHSA KajaamOypy NpPOCTEKYETbCA IIe B MpalrsgX aHTUIHUX
puTOpiB, 30Kpema y TBopax Lluiiepona, skuii BBakaB T'ymMOp Ta CIOBECHY Tpy
BOXJIMBUMH €JI€MEHTaMU €(EeKTUBHOTO OpPaTOPCHKOTO MHCTELTBA. 3a CBITYCHHSAMU
nocniguukiB, [{uiiepon HarosonryBaB Ha TOMY, IO TymMOp Mae Oa3yBaTHCS Ha
«HEOJIHO3HAYHOCTI, HECIIOIIBAaHOCTI, TPl CJIiB, MPUMEHIIICHH], 1pOHii, BACMilOBaHHI Ta
npoBokarii» [52]. Lle 3acBiguye, 0 BXKE B aHTUYHY €MIOXY KaJIaMOyp pO3TJIsiaaBcs
HE TPOCTO SIK PO3BAKAIBHHM MPUHOM, a AK CKJIQJAHUN PUTOPUYHUN 1HCTPYMEHT,
3MaTHUM BIUIMBATH HAa CBIJIOMICTh CIyXauiB Ta YMUTA4diB. Y KJIACHUYHIA JIATUHCBHKIN
JiTeparypl, 30KpemMa B TBOpax pUMCbKOro napamarypra IlmaBra, kamamOypu
BUKOPUCTOBYBAJIKCS JJII CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(exTy Ta 30aradeHHs TEKCTY
OararomapoBumMu 3HaueHHsSMH [34]. ¥V cepenaHboBivdi Ta B €moxy BiapomkeHHs
KajmamMOypu HaOy/lIM MOIMYJSIPHOCTI SIK O3HaKa IHTENEKTyallbHOI MalCTEepPHOCTI, IO
MIATBEPKYETHCS IXHIM IMUPOKUM BUKOPHUCTaHHSIM Yy TBopax Bimbsima Illekcmipa,
Hanpukiag, y meci «Pomeo i JKynpeTTay, e mepcoHa)k MepKyIlio BUKOPHCTOBYE

KajgaMOypH [Ist CTBOPEHHS KOMIYHOTO HacTporo [46].
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Hocninnuk Piuapa Jlegepep Hamae take tmymaueHHs kanamOypy: «KamamOyp
— II€ 3HAYHOI0 MIpOIO TPIOK IOETHAHHS ABOX a00 OLIbIle i7iell B OJTHOMY CJIOBI YH
Bupasi. KanmamMOyp crnoHykae Hac 3aCTOCOBYBAaTH MaKCUMAJIbHO MOXJIMBUN THCK Ha
KOXHE cJIoBo MOBHU. KamaMOyp nuBye HAc, ITHOPYIOYH 3aKOH MPHUPOIH, SKUHA BIAE,
110 JIB1 peyl He MOXKYTh OJIHOYACHO 3aiiMaTH OJIMH 1 TOM caMuii poctipy». [37, c. 32].
VY cnouuky “The Free Dictionary” nHamaetbcst Take TaymadeHHs: «KamamOyp — 1e
rpa CliB, sika 0a3yeThCsl 1HOI HA PI3HUX 3HAYEHHSIX OJHOTO i TOrO CaMOro CJIOBa, a
1HO/II HA CXOKOMY 3HaueHHI abo 3By4yaHH1 pi3HMX ciiB» [49]. ¥V «CrnoBHUKY
IHIIIOMOBHHX CJIiB» KaJlaMOyp BU3HAYAETHCS SIK JOTECMHUI MOBJICHHEBHM MPUIIOM, IO
IPYHTYETbCS HAa HABMHUCHOMY BHKOPHCTAaHHI O0araTO3Ha4HOCTI CiliB abo IXHii
3BYKOBIf TOMIOHOCTI 3 METOI CTBOPEHHs rymopuctuuHoro edekty [20, c. 244].
«AxaneMIiYHUN TIIYMAauHHI CIIOBHMK)» BHU3HAya€ HOro sk rpy CJiB, 3aCHOBaHy Ha
BUKOPUCTAHHI PI3HUX 3HAUYE€Hb OJIHOTO CJIOBa ab0 KIJbKOX CJiB, CXOXKHX 3a
3ByuaHHsMm [1, c. 74]. KamamOyp (¢pp. calembour) — rpa cniB, 3acHoBaHa Ha
HAaBMHUCHIM a00 MHUMOBUIBHIM JIBOBHAYHOCTI, CIPUYMHEHIA OMOHIMIEID abo
NOIOHICTIO 3BY4YaHHs, IO BHKJIMKae komiunuii edekr [26]. KamamOyp (a pun)
O3Hayae JOTEMHE Ta CMIIIHE 3aCTOCYBaHHS CJIiB a00 ¢pa3 3 IBOMa 3HAYCHHIMU a00
CJIIB 3 OJIHAKOBUM 3BYYaHHSIM, ajie 3 PI3HUMHU 3HAYEHHSIMHU, B TOM Yac K JI1€CIO0BO 10
pun o3HavYae «po3BeCeUTH a00 PO3BAKUTH JIFOJICH 3a T0moMOroro kanamoypis» [30].
[elt cTUNICTUYHUNA TPUIOM Ma€ MIMPOKHUMA J1anma3oH 3aCTOCYBaHHS: BIJl PO3MOBHOI
pEeIUTiKK 70 BHUCOKOTO CTwiro. OpHak cydacHl JOCHIJHUKHA 3a3HA4YaloTh, IO
HalnommpeHima cdepa BKUBaHHS KajgamOypy — Iie XyI0XKHE MOBJICHHS [7, ¢. 15].

Ockilbku KanamMOyp € OJHUM 13 HAWNOIIMPEHIIIUX PUTOPUYHUX MPHUIOMIB,
cepell JIHTBICTIB 1 JITEPaTypO3HABI[IB BHHUKAIOTH JUCKYCIi MO0 MOro MiCIs B
cucteMi MOBHMX 1rop. IlutanHsi, yum € kamamMOyp OKpeMUM BiJ MOBHOI TIpH
CTIJIICTHYHUM 3acO00M, UM JIUIIE OJHIEI 3 11 MAKATeropiil, 3aJHIIaeThCs
IpeIMETOM aKTUBHOTO OOTOBOPEHHS B akaJeMIuyHUX KoJyax. Lls auckycist 3ymoBiieHa
CKJIAIHICTIO camMoro (peHOMEeHY MOBHOi TIpH, OaraTOrpaHHICTIO HOTO MpPOSBIB 1
BIJICYTHICTIO €IMHOTO MiAX0Ay 10 Kiacudikamii. Y HboMy pO3AUIT pO3MIIAIAI0THCS

OCHOBHI MOIJISIIA Ha KanaMOyp siK (popMy MOBHOI I'pH, a TAaKOX apryMEHTH IIOA0
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HOro BU3HAYEHHS Ta MICLS B IIUPINIA CUCTEMI PUTOPUYHUX MPHUIOMIB. Y CydacHii
KyJbTypl KajnamOypH 3ajHIIalOThCi TOMYJISAPHUM IHCTPYMEHTOM Yy KOMeEii,
JiTepaTypi Ta MOBCSKJACHHOMY MOBJICHHI, IO MIIKPECIIOE IXHIO YHIBEPCAIBHICTD 1
TpUBaJly aKkTyajdbHICTh. Hampuknaa, y cydJacHHX Menia KamamMOypH 4acTo
BUKOPUCTOBYIOTBCS [IJIsi CTBOPEHHS TYMOPUCTUYHHUX 3arojoBKiB a00 peKIaMHHUX
ciorasiB [52].

Pi3Hi BuYeHiI MpPOMOHYIOTH BIAcHI cHCTeMH Kiacudikamii kamamOypiB,
aKIIEHTYIOUW Ha PI3HUX aCHeKTax iXHbOI CTPYKTYpH Ta (HYHKIII].

Hocnignuk [ipk [enabactita posrisinae kanamOyp sk (GopMy MOBHOI TpH,
BU3HAYAIOUM ii K «TEKCTOBE SIBUIIE, IO BHKOPUCTOBYE CTPYKTYPHI OCOOJIMBOCTI
MOBU [l CTBOPEHHS KOMYHIKAaTHMBHO 3HAYyIIOTO 3ITKHEHHS JBOX a0o0 Ouiblie
JIHTBICTUYHUX CTPYKTYp i3 MOAiOHOI (OpMOIO, ane pi3HUMH 3HAYCHHAMN» [32,
C. 127]. Bin Buaijisie YOTUPHU KaTeropii KanaMOypiB:

1. OMoHiMiyHi — HA OCHOBI MOBHHMX OJIMHHMIIb, SIKI MAIOTh OJHAKOBY 3BYKOBY
dbopmy, ane pi3HiI 3HAYCHHS. Y TMEBHOMY KOHTEKCTI OMOHIMHU CIYTyIOTh 3aCO000M
BUSIBY MOBJICHHEBOI JIOTEMHOCTI Ta CTWJIICTUYHOI BHHAXiAIUBOCTI. Tomy iXHE
BUKOPUCTAHHS JIOTIOMAara€ CTBOPHUTH IpPOHIYHUHN KApTIBIMBUH Ta TYMOPHCTHYHUN
epekt MoBHM [Tam camo]. HaiOinpin mnpumaTHUMH i1 CTBOPEHHS KajgamOypiB
BBa)KAIOThCS OMOHIMH, III0 BHUHUKJIM BHACIIJOK BHYTPIIIHHOMOBHOI €BOJIIOIIT Ta
CEMaHTHYHOTO MEPEOCMUCIICHHS [2, ¢. 36].

Posausumocst npuknan: The duck said to the bartender, “Put it on my bill .

Put it on my bill € cranmaptaum Bupazom y Gapi, m0 03HAYAE «3AIMKUCATH HA
pPaxyHOK», ajie MPUCYTHICTh KAUKH SIK IEPCOHAKA J0a€ KOMIYHUHN €IEMEHT, Bij] 4OTO
cioBo bill HaOyBae nBa 3HAYCHHS: «PaxXyHOK» 1 «J13b00». JIIHTBICTHYHO, KalaMOyp
IpaIoe 4epe3 JEKCHUHY JBO3HAYHICTD, IO JO3BOJISAE 3ICTABUTH J[BA CEMAHTUYHHUX
CIleHapii: OYiKyBaHHH (3aITMCaTH HA PaXyHOK) 1 KOMIYHUH (IMTOKJIACTH Ha A3500).

2. OMo¢doHiYHI — HA OCHOBI MOBHHX OJIMHHIIb, SIKI MAIOTh OJTHAKOBE 3BYYaHHS,
ajie pi3HE HamMcaHHs Ta 3HaYeHHs. L{el Tun kanamOypy I'pyHTY€ThCS Ha POHETUYHIN
noaiOHOCTI, IO CTBOPIOE TYMOPUCTHYHHMA a00 pPUTOPUYHHM e€QeKT, 1 YacTo

epexTUBHUN y yCcHi MoBi [2, ¢. 36]. Hanpukian, The Middle Ages were called the
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Dark Ages because there were too many knights. KirrouoBum enemeHToM € oMo(poHU

knights (samapi) 1 nights (Houdi). L ¢oHETHYHA CXOXKICTh JTO3BOJIIE PEUCHHIO MAaTH
JIBa TIyMadeHHs. Y mnepiriii yacturi peuenns The Middle Ages were called the Dark
AQes BCTaHOBIIOEThCS ICTOPHYHMNA (POH, 1O ACOIMIIOETBCS 3  TEPIOJOM
CepenHbOBIYYS, KU YacTO Ha3MBalOTh «TeMHMMH BikaMu» uepe3 YSBJICHHS IPO
KyJIbTypHHH 3aHenan. Jpyra wactuna, because there were too many Kknights,
3MA€TBCS  JIOTIYHUM TOSCHEHHsM, ane cioBo Kknights Buximkae omodoHiUHY
acomiarito 3 nights. Ile crBoproe KoMiuHUI €(pEeKT, OCKUIBKH ClyxXad po3yMi€, IO
«TEMpSIBa» TIOB’s13aHA HE 3 JIUIAPSMU, a 3 YSIBHOIO «BEJHKOI KUTBKICTIO HOYEH» [32,
c. 127].

3. Omorpadgiuni — Ha OCHOBI MOBHHUX OJMHHIIb, IO MAalOTh OJHAKOBE
HAIllMCaHHSA, aje pi3Hy BUMOBY Ta 3HaueHHsA. lled Tum kamamOypy dYacTo
BUKOPUCTOBYETHCSI Y TMUCHMOBIA (POpPMI, OCKUIbKH €(EKT 3aJeKUTh BiJl CHUIBHOTO
HalMCaHHS CJIiB, a He OOOB’S3KOBO BIJ IXHHOTO 3BY4YaHHsS. Y JIHTBICTHII
oMorpadiydi kanamMOypH po3IJIAIal0ThCs K YaCTUHA JIEKCUYHOI JBO3HAYHOCTI, L0
0aszyetbest Ha opdorpadii [2, c. 36]. PozauBumocs npukian | shed a tear when | saw
the tear in my favorite shirt. V npomy kamamOypi BHKOPHCTOBYE clioBO tear i3
OJTHAKOBMM HANMCaHHSIM, aje Pi3HUMH 3HAYCHHSIMH Ta BUMOBOKO. Y (pasi shed a
tear cimoBo tear ([tior]) o3Hadae «ciapo3y», a caM BUpa3 — MYCTHTH CIb03y. Y (pasi
the tear in my favorite shirt cmoso tear ([tear]) o3Hauae «po3puB» ab0 «IIpKy» B
TkanuHi. [l oMorpadiss cTBOpro€ IBO3HAYHICTH, 11O € OCHOBOI TYMODY, SIKHIi
3aJIeKUTh BiJ TTOCHIIOBHOTO PO3KPHUTTS JABOX 3HA4YEHBb CIIOBa tear y mekax OHOro
peuenns [32, ¢. 127].

4. TlapoHimMiuyHi — TpYHTYIOTbCSA Ha BUKOPUCTaHHI CJIB 3 TMOJIOHOIO
dboneTnuHOO ab0 TpadiuyHOI CTPYKTYpOlO, aje BiAMIHHMM CEMaHTHYHUM
HaBaHTaKeHHAM. Cnernudika TApOHIMIYHOTO KalaMOypy TIONATae B TOHKIN
MaHIMyJSIii MOBHMMH OJIMHUIISAIMH, SIKI MarOTh 30BHINIHIO MOAIOHICTH, aiie
MPUHIIUIIOBO Pi3HI 3HaueHHSA. He3Bakaroum Ha HA4eOTO BHUITAJKOBICTh TaKOTO
MOBJICHHEBOTO  SIBUIIA,  JOCBIAYEHI  MOBIIl  MOXYTh  IIIJIECIIPSIMOBAHO

BUKOPUCTOBYBATH MAPOHIMIYHI KOHCTPYKIIIT 1711 CTBOPEHHS JOJATKOBUX CMHUCIOBHX
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HIOAHCIB Ta HECHOJIBaHMX CEMAaHTUYHHUX IMEpexofiB [2, c¢. 36]. 3a crnocrepexeHHIM
moBo3HaBis I. K. binogina, maponiMu 0coOIMBO KOPHUCHI Il  CTBOPEHHS
KaJIaMOypiB, OCKUIbKM NpUOJIM3HA 3BYKOBa IOIIOHICTH, a HE aOCOIIOTHHM 30ir,
Kpalie IMIXOquTh JI ceMaHTHYHUX 3ictaBieHb [21, ¢. 110]. IlikaBo, 1m0 CTyIiHb
3BYKOBOI CXOXOCTI MapoHIMIB 0€3MocepeHhO MOB'SI3aHU 3 IXHBOIO CEMaHTHKOIO.
UM Onmwkdi cloBa 3a 3HAYCHHSM, THM MEHII TOYHOIO MOKe OyTH IXHS 3BYKOBa
noi6HicTh. Came ToMy B KalaMOypax 4acTO BUKOPHUCTOBYIOTH OJTHOKOPEHEBI CIOBa
3 PI3HMX YacCTUH MOBH, JI¢ Tpa CJIIB TIPYHTYEThCS Ha 3BYKOBIH Ta CMHCIIOBIM
omuspkocti [21, ¢. 111-112].

Posrissremo npukian: | accept all your terms, except the one about exceptions.
Jlanuii nmapoHiMiyHMI KanmaMOyp Oa3yeThCsi Ha 3BYKOBIM MOMIOHOCTI CiiB accept
[ok 'sept] Ta except [1k'sept], siki yTBOPIOIOTh MiHIMAJIBHY APy 3 PI3HHUIICIO JIAIIC B
NOYaTKOBUX ToiocHUX. Ll (hoHETHMYHA CXOXKICTh CTBOPIOE OCHOBY JUJISl KalaMOypy,
OCKIJIbKM CJIOBa MAalOTh MPOTHIICKHI 3HAYCHHS: acCept o3Hauvae mpuitmMaté ado
MOTOJKYBATHCS, TOAI AK €XCEPt Bka3zye Ha BukimoueHHsA. CeMaHTHYHA CTPYKTypa
KaslaMOypy noOyJoBaHa Ha KOHTPACTI MK MOHSATTSAMU BKJIIOYEHHS Ta BUKIIFOUCHHS.
CrnoBo exceptions € moxigHuM Big except i goxae T0IaTKOBHUM piBEHb TPH 3i
3HaueHHAMH. CHHTAKCUYHO PEUEHHS OpraHi3oBaHE SK MPOTHUCTABICHHS: TeEpIla
YacTHHA CTBEP/KYE TMOBHE MPUNHATTS, a Apyra BBOJAUTH BHUKIIOYEHHS. KomiunHwmii
edeKT BHHHUKAE Yepe3 JIOTIYHMN TMapajoKC: MOBEIb 3asABJs€ MPO MPUHHATTS BCIX
YMOB, aji¢ OJHOYACHO POOWUTH BUKIIOYECHHS IOJ0 BUHATKIB, IO CaMO IO cO0l €
BUHATKOM. Taka camopedepeHLiiiHa CTpyKTypa CTBOPIOE METAIIHTBICTUMHUMA TyMOp.

[enpix 'otmi6 [36, €. 209] posrnsgae xanamOyp SIK CHHOHIM MOBHOI TpH,
MPOTOHYIOYM KiIacu(ikailito, cxoxy Ha mojaenb Jl. JlenabacTiTu, ane BiH YTOYHIOE i
BUOKPEMIJTIOE TPU PI3HOBUAM OMOHIMII, 1[0 IepedyBae B OCHOBI MOBHOI I'pU:

1. JlekcuuHa OMOHIMisl BUHUKA€E, KOJU OJHE CIOBO Ma€ KUIbKa 3HAY€Hb, 110
JI03BOJISIE CTBOPIOBATH KajlaMOyp 4epe3 JABO3HAYHICTh Ha PIBHI OKPEMOTO CJIOBA.
I'. Totni6 [36, ¢. 210] 3a3Hauae, 110 11 THIT KajlaMOypy € HAUIPOCTIIINM.

PosnuBumocs npuxnan: I like kids, but I don’t think I could eat a whole one. Y

IIbOMY BUMAJIKYy PAIUKAIBHO 3MIHIOEThCS CEMaHTHUHE T0je ciioBa Kids mixk mepioro
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Ta IPYrol0 YacTHHAMHU BHUcHoBIoBaHHs. Y mepmriid yactudi | like kids nexcema kids
(GYHKIIIOHYE Y CBOEMY IMEPBUHHOMY 3HA4YeHHI K He(QOpPMaIbHUN CHHOHIM CJIOBa
children. Onnak apyra wactuna but | don't think I could eat a whole one akTuBye
JIbTEPHATHBHY CEMAHTHYHY IHTEpIIpPETalito, 3riqHo 3 skoro KidS po3ymierbes sk
MOJI0/11 Ko3eHsTa. ['yMopucTuunuii ehekT 0a3yeThbcsl Ha KOTHITUBHOMY JUMCOHAHCI Ta
MOpaJIbHOMY IIIOIli: PEIMITIEHT CIIOYATKY IHTEPIPETY€E BHUCIOBIIIOBAHHS 5K JKaXJIMBE
313HaHHS y CXWIBHOCTI 0O KaH10ami3My, aje IMIBHUIKE YCBIJIOMJICHHS JIEKCUYHOI
JIBO3HAYHOCTI CTBOPIOE KOMIYHHUH e€eKT Yepe3 3HIATTS HAPYTH Ta PO3YMIHHS MOBHOI
TpH.

2. KoHTekcTyaJbHA OMOHIMIs 3’ IBIISIE€THCS, KOJIU JBO3HAYHICTD 3aJICKUTD BiJ
KOHTEKCTY CJIOBOCIIOJIyYEHHS, 1€ CJIOBO Ha0yBa€ Pi3HUX 3HAUYEHD 3aJI€KHO B1JI IHIIMX
cmiB 'y (paszi. lleit Tun xkamamOypa YacTo BHUHHMKAE Ha OCHOBI 1J1IOM 4YH
dpazeonorizmie [35; 36]. PoznuBumocs npukian: She broke the ice at the party, but
it left a puddle. ®pasconoriuna ogunuis break the ice mae imiomaTHuHe 3HAYCHHS
«po3B’si3aTH CKYTy arMmocdepy, 3alovaTKyBaTH CIUIKyBaHHS», alieé 3a PaxyHOK
JPYroi YaCTUHU pEYCHHS 1110MaTUYHUN BUpa3 HaOyBae OYyKBaJIbHOTO 3HAYCHHS.
KonTekctyansHuii 3cyB BilOyBaeThbCs 3aBASKA TOMY, IO JIpyra 4acTWHA PEUCHHS
3MYIIy€ PEIMITIEHTa PEIHTEPIPETYBATH TEPIly YacTUHY B OyKBaJIbHOMY CEHCI,
CTBOPIOIOYH KOJOKAIIWHUN KOH(IIIKT Yepe3 MOEJHAHHS 1/TIOMAaTHYHOI Ta JIITEPaIbHOT
iHTepnperauii. Ile cTBOproe  HecmoiiBaHWW  T'yMOPUCTUYHUH  ePeKT Ta
NEPEOCMUCIIEHHS PEUEHHS pPELEeni€HTOM.

3. 'pamaTnyHa OMOHIMisl XapaKTepU3yeThCs TBO3HAYHICTIO Ha PIBHI ILIOTO
pedeHHs ud (paszu, A€ CHUHTAKCUYHA CTPYKTypa JI03BOJISIE€ KIJIbKAa IHTEpIIpETAIlii.
I'.Torni6o [36, c. 210] migkpeciroe, MmO Led THI KaldamOypy 3aleXuTh Bij
CUHTAKCHYHOI HEOJHO3HAYHOCTI. 3BepHEMocs 10 npukiaay. The chicken is ready to
eat. MexanizMm ¢pa3oBoi OMOHIMII B JaHOMY TPUKIAl pPEaNi3yeThCS dYepe3 JBa
abTEpHATHUBHI BapiaHTH 1HTeprpetarii. [lepmmii BapiaHT mpenacTaBisie KypKy SIK
00’€eKT crio>kuBaHHsI, Jie KoHCTpykKiis The chicken is ready [to be eaten] nemoncTpye
NO€AHAHHS NpUKMeTHHKa ready 3 iH(IHITHBOM y macHMBHOMY 3HauYeHHi, GopMyroun

CEMaHTHYHY CTPYKTYpYy, B SIKid Kypka K DDKa roToBa 10 CHOXUBAHHS JIFOJIbMH.
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Jlpyruii BapiaHT iHTEpHIpETYE KYpKY sIK cy0’ekT nii, ae ¢paza The chicken is ready to

eat [something] noka3ye koHcTpyKIito ready 3 iHQIHITHBOM B aKTUBHOMY 3HAYCHHI,
CTBOPIOIOYM CEMAHTUYHY CTPYKTYpPY, 3a SIKOi KypKa sK >KMBa 1CTOTa TOTOBAa MOiCTU
mOoCh caMocCTiHHO. JIiIHTBICTHYHI OCOOJWMBOCTI IIHOTO SIBHINA  BKJIIOYAIOThH
CHHTaKCUYHY aMOiBaJEHTHICTh, OCKUIbKU 1H(]IHITHB 10 eat Mo)ke MaTu SK MaCHUBHY
iHTepnpeTallito (OyTy 3’ iIeHUM), TaK 1 aKTUBHY 1HTepHpeTarlito (iCTH caMOCTIHHO).

VY cBoiii crarti Mepi Topragze [35, €. 273] mpomoHye anbTepHATHBHUI
MIIX17, SKMH BpaxoBye HE Jjuiie (OHETHYHI Ta CEMAaHTHUYHI aCleKTH, a i KOHTEKCT,
MaHEepy MOBJICHHS Ta JOTiKy. BoHa BULIs€ 1’ ITh THUITIB KanaMOypiB:

1. Owmonimiyamii kanamOyp. Po3yMiHHS OMOHIMIYHOIO KanamOypy
JOCHiHULI 30iraetbcs 3 TUM, sike npononye Jl. lemabacrita 1 sike Oyio
MpoaHaIi30BaHe BUIIE Y [IbOMY MiAPO3ILIL.

2. JlekcuuHuii kaaaMoOyp, 1o 0a3yeThcs Ha MoJiiceMii — KOJIM OJHE CIIOBO
Ma€ KiJbKa TOB’SI3aHUX 3HAYEHb, IO MOXOJATh 13 CHIJIBHOTO €TUMOJIOTIYHOTO
KopeHs. Ilg xapakTepucTuka [J03BOJISIE OJHIA CJIOBECHIA (opmi MO3HAYATH
pPI3HOMAaHITHI TIpeAMETH, SBHINA, i, MPOIEeCH Ta O3HAaKW. MexaHi3M MoJicemil
CTBOPIOE MOKJIMBOCTI 1711 MOBHO1 TBOPYOCT1, OCOOJIMBO JJisi MOOYAOBH KaiamOypiB.
HaiiTumosimi >kapTd TPYHTYIOTbCSI caMe Ha Oararo3HadHocTi ciiB [6, c¢. 5].
[ToTentiian momicemii HasICKpaBillle PO3KPUBAETHCS B XYIOKHIN Ta MyOIIIIUCTUYHIN
KOMyHiKallii. BBaxaeTbcs, 10 MOMICEMIYHI KanamMOypu € 3HAayHO JETIIUMHU AJis
NepeKaaay y TOpIBHSHHI 3 OMOHIMIYHUMH, JJISi BIATBOPEHHS SIKUX «IOTPIOHO
MalCTEpHO BOJIOJITH TEXHIKOIO KOMIEHCAIll, [0 TPU3BOAUThH 10 MEBHUX 3PYILICHb
CEMAHTUYHOI  E€KBIBaJEHTHOCTI, NPOTE JI03BOJISAE JOCATTH  (DYHKIIOHAJIBHOI
aJICKBaTHOCTI Ta TMOJOJAaTH HEMEPEKIaJHICTh OKPEMHX €JIEMEHTIB opuriHaimy» [16,
c. 201].

3BepHeMoO yBary Ha Takuii npukian: Jungle animals are very fair. Cheetahs
are always spotted. Ilepire pedeHHs BCTAaHOBIIOE KOHTEKCT CIPABEIIMBOCTI Cepe
TBapuH JUKyHIIB, a apyre Cheetahs are always spotted mpamtoe oapasy Ha J1BOX
CEMaHTHYHUX PIBHAX. Y MEepeHOCHOMY 3HadeHHi Spotted o3Hawae «momideHi» abo

«cmiiiMaHi», 1o nepeadayae, HIOM renapu 3aBXaA1 NOTPAIUISIIOTH 11 yBary 3a Kich
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MPOCTYIKHA, CTBOPIOIOYHM IPOHIYHE MPOTHUCTABJICHHS O TE3W PO CIPABEIINBICTD.
OnHak KIIOYOBHIA TYMOPHCTUYHUHN eeKT mosrae y OyKkBajabHOMY 3HadeHHi spotted
— (IUIAMHCTHI», MO € MNPUPOJHOI0 XaPAKTEPUCTHKOIO 3a0apBIEHHS TemapiiB 3
iXHIMA XapaKTepHUMH YOPHUMHU IUISIMAMHU Ha XOBTOMY XyTpi. Takum dYuHOM,
KaaMOyp CTBOpPIOE TMOJBIMHE TWPOYUTAHHS Yepe3 HECHOIBaHE IO€HAHHS
a0CTPAKTHOT'O TOHATTS CHPABETMBOCTI 3 KOHKPETHOI O10JIOTTYHOK OCOOJIMBICTIO
[35, c. 274].

3. KoHTeKkcTyaJlbHUI KaJdaMOyp 3aJI€KUTh B1J] KOHTEKCTY, SIKUM PO3KPUBAE
Mo/IBifiHE 3HAUEHHS ciioBa 4u ¢pasu. Llel Tum kamamOypa BUKOPUCTOBYE CHUTYAIIiIO
YU MOMNEpPEAHINd TEKCT, 00 CTBOPUTH OYIKYBAaHHS, AKI MOTIM MIJIPUBAIOTHCS 4Yepe3
HECMO/IIBaHy 1HTEpIpeTalio. ABTOp MPONOHYE el TUIl KajgamOypy, aje 3 Halloi
TOYKH 30pY, YC1 KanamMOypH anpiopi € KOHTEKCTYaJIbHUMHU.

4. MirypaTuBHUII KajaamMO0yp MICTUTh y co01 MeTadopH, MOPIBHSHHS UM 1HIIT
oOpa3Hi BUpasd, rpatoyd Ha OYKBaJIbHOMY Ta MEPEHOCHOMY 3HAUEHHSIX CJIOBA YU
dpaszu. lleit Tun kamamOypa 4YacTo BKJIKOYAE 14I0OMHU, /i€ TyMOpP BHUHHUKAaE uepes
KOHTpacT MK OyKBaJIbHMM 1 mMeTadopuuyHUM ceHcoM. PosrisHemo mpuximaa: How
does a chemist explain having a temper tantrum? Sorry, | just reached my boiling
point. Ileit kamamOyp rpyHTyeThcst Ha MeTadopuuHocTi ¢dpaszu boiling point. ¥V ximii
boiling point OykBanbHO O3Ha4Yae «TeMmreparypa KHUIIHHS», a B IEPEHOCHOMY
3HAUYEHHI — «TOYKA BTPATH TEPIIHHI». Y KajgaMOypl BUKOPHCTOBYETHCS HAYKOBHIA
KOHTEKCT, 100 KOMIYHO ITOSICHUTH €MOILINMHUK cIiajax, 31CTaBJISIOYM 1[I 3HAYEHHS.
CHUHTaKkCMYHAa CTPYKTypa MOB’SI3y€ XIMIYHMI TEpPMIH 13 MOBCSKICHHOIO 1110MOIO,
CTBOPIOIOUHM TYMOP Yepe3 HECIO/IiBaHy 3MiHy CEMaHTHYHOTO CIICHapito [Tam camo].

5. Jloriunmii kanaMOyp TPYHTYEThCS Ha BHUKOPHUCTAaHHI PUTOPUYHUX
MPUHAOMIB Ta JIOTIYHUX IMIUTIKAI[IHN, 1110 MPU3BOJSATH JO HECIOIBAaHUX YU aOCYpIHUX
BUCHOBKIB. el Tun xanamOypy «rpae» Ha JIOTIYHUX OUYIKYBAaHHSX, Kl pyHHYIOTbCA
yepe3 cIoBo UM ¢pa3y 3 MOJABIMHUM 3HaUYEeHHSIM. BizbMeMo 3a mpukiaj xapt: I'm on

a whiskey diet. I've lost three days already. YV koHTeKkcTi xapTy mepiue pedcHHs

CTBOPIOE OYIKYBaHHS, IO HIEThCS MPO €Ty sl CXymHeHHs, ae lost moriuno

cupuiiMaeThbes sIK BTpata Baru. OHAaK Apyre peueHHs 3MIHIOE€ 3HaYEHHS Ha «BTpaTa
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gyacy», 110 MOB’S3aHO 3 HAJAMIPHUM BXXUBAHHAM BICKIi, SIKE BUKIWKA€E CII SHIHHSA 1
BTpaTy BiIuyTTs 4acy [Tam camo]. le mopyIieHHs JOTiYHUX O4iKyBaHb € KIIFOUOBHM
CJIEMEHTOM JIOTIYHOTO KajamMOypa, sk 3a3Hadae CanbBarope Atrapmo [24, c. 131],
OCKUIBKM TYMOp BHHHMKAa€ Yepe3 pO3pHUB MK TNepeadadyyBaHuM 1 (PaKTHIHUM
BHCHOBKOM.

OCHOBHUM JHUCKYCIMHMM MUTAHHAM MOMDK HAyKOBIIB 3QJIMIIAETHCS MMUTAHHS
TOTOXKHOCTI TMOHSATh «MOBHA T'pa» Ta «KalaMOyp»: OJIHI BBaXKAIOTh, IO I[l TIOHATTS €
CHHOHIMAMH OJIHOTO ¥ TOr0 C€amMoOro CTHWJIICTUYHOTO TpUiioMy, a 1HII €
npuOIYHUKAMU JAYMKH PO T€, MO IIi TEPMIHM MalOTh MEBHI PO3ODKHOCTI y CBOIX
BU3HAUYCHHIX (YBAXKA€TbCS, MO «KanamMOyp» Ma€ BYX4Ye 3HAYECHHs, HIK «MOBHa
rpa»). Hampuknan, O. O. TapaneHko BBaxae, 1110 IIOHATTS «Ipa CJIiB» HE PIBHOLIIHHE
MOHATTIO «KajmamOyp». «I'pa ciiB — 1ie chemiagbHe BUKOPUCTaHHS 3BYKOBOI,
JIEKCUYHOT a00 rpamMaTU4Hoi (OpMH CIIiB, a TaKOX YAaCTHH CJiB, (pa3eosori3MiB,
CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIM [JI1 CTBOPEHHS NEBHUX (POHETHKO- Ta CEMaHTHKO-
CTWJIICTUYHUX SIBUIL, IO IPYHTYIOTbCS Ha 3ICTaBJI€HHI M NEpPEeOCMHUCIICHHI,
oOirpaBaHHl OJU3bKO3BYYHHX a00 OJHO3BYYHHUX MOBHHUX OJIMHUIL 3 PI3HUMHU
3HaYeHHsAMU» [22, c¢. 1]. Bin migkpeciioe, M0 KajiaMOyp € JIUIIe Pi3HOBUIOM T'pU
CIIIB.

B cBoiit crarri O.I.['HenkoBa 3a3Havae, MO Il TOHSATTS CyMICHI 3a
CTPYKTYPOIO, JIIHIBICTUYHOIO OCHOBOIO, €(EeKTOM 3pyHHOBAHOIO OYIKYBaHHS,
JIBO3HAYHICTIO, OOM/IBA CTHJIICTUYHUX IMTPUHOMH MalOTh 3a METYy e(eKT KoMmi3my. Yce
1€ COpHsIiE TOMY, IO OUTBLIICTh AOCTIAHUKIB HE PO3MEKOBYE CTUIICTUYHI MPUITOMU
«kamaMOyp» 1 «rpa ciiB». Aje TUM HE MEHII, Il TOHSTTS HE MOXYThb OYyTH
B3aeMo3aMiHHUMU [6, c. 255]. Ile miaTBepmKkyeThcs y poOOTI «3aKOHOMIPHOCTI
nepejayi KaramOoypy MijJ 4ac MepeKyiaay XyIoXKHboi Jiteparypu»: «KamamOyp — 1e
npuiioM, 3aCHOBaHUI Ha MO€IHAHOMY OayeHH1 ABOX KapTHH, Ha iX HECHOJIBAaHOMY
MOE/IHAHHI, a 3a TpHU CIIB BiAOyBaeThcsd TMOETamHa 3MiHA acorliamid, 6e3 ix
3MmilryBaHHs. Pi3HuMLS B MeXaHI3MI CHPUMHSATTS BIUIMBAE HAa CHUHTAKCHUYHE
o(OpMJICHHSI PO3TIISIHYTUX CTUJIICTUYHUX TPHUAOMIB. Y Tpl CIiB KOXKEH 13 TIJIaHIB

COPUMHATTS Ma€ CBOE OKpPEME CIOBECHE BHUPAXKEHHS, SKI CHPUIAMAIOTHCA
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nocinoBHo» [13, c. 22]. CemaHTHYHA OCHOBA WX CTUJIICTUYHHUX MPUHOMIB YTBOPIOE
NBO3HAYHICTh. KoM NHCHbMEHHHUK BHUKOPHUCTOBYE KajmamMOyp abo Tpy CcCiiB, BiH
BUKOPUCTOBYE TAKUW KOHTEKCT, 32 SIKUM YUTay JBOIUIAHOBO OCMHCIIOE OJIHO a0o
JEK1UJIbKa CITiB (CJIOBOCTIONIYYEHB). Ajie B KalaMOypi 0OMIBa 3HAYCHHS OJTHOTO CJIOBA
(CJIOBOCTIONYYEHHS) peali3yrOThCsl OJJHOYACHO, a B I'pl CIIB — MOCTI0BHO. ToMy, i
«kajmaMOyp», 1 «rpy CIiB» MOXHa BBa)XaTHU CaMOCTIHHUMHM CTHUJIICTUYHUMH
npuitomamu. KamamOyp — 1ie CTUIICTHYHUN TPUHOM, BIAMIHHOIO PHCOIO SIKOTO €
3BEJICHHS JIBO3HAYHOCTI O OJHIET MOBHOI OJWHUII (Cl0Ba ab0 CIOBOCHOJYYCHHS),
e o0uaBa 3HA4YEHHS CJIOBa CIPHUIMAIOTHCS OJHOYACHO. SIKIO JBO3HAYHICTH
pPO3KpUBAETHCS  JIMIIE B  HACTymHIM  ¢pasi, J€ MOBTOPIOETHCS  CIOBO
(cJIOBOCTIONYYEHHS ), IO 00ITPYETHCS, a00 MAarOThCS MOSCHIOBAIBHI CIOBA, TO 1€ Tpa
CJIIB.

3 1HIIOT TOYKU 30Dy, Taki 3aKOpJOHHI BUEHI-MOBO3HaBIl, sk [l. JlemabGactita
[32, c. 128] i I'. T'otni6 [36, c. 215] BBaxaroTh, 1m0 MoBHa rpa (language game)
B3aeMO3aMiHHa Tpoto citiB (Wordplay), a iHofi 11 HaBiTh 3BOAATH 10 KaraMOypy (pun).
BoHu apryMeHTyIoTh, 110 KaiamOyp € OCHOBHOIO ()OpMOIO MOBHOI TP, OCKIJILKH BiH
OXOIUTIOE BCl KJIIOYOBI MEXaHI3MH, Taki AK OMOHIMIis, OMO(OHIS Ta MHapOHIMIs.
J1. lenabacTiTa BU3Hauae KajmaMOyp SIK «TEKCTOBUM (PEHOMEH, IO BUKOPUCTOBYE
CTPYKTYpHI OCOOJHMBOCTI 3aJlydeHOI MOBH, CHPHUHUMAETHCH SIK KOMYHIKAaTHBHO
3HAUyllle SBUIIE 1 € 3aCHOBaHMM Ha NONIOHMX (dopmax, MO NEepelarTh Pi3HI
3HaueHHD» [32, c. 128], mo 30iraeTscs 3 MUPOKUM BU3HAYCHHSIM MOBHOI rpu PiTBa
Jlenmixaneme [38, €. 6]. I'.Tormi6 [36, c. 215] mimkpecmioe, mo KaixamOyp €
NapacojJbKOBUM TEPMIHOM, SIKM BKJIIOYae BCl (OPMHU CJIOBECHOI T'pH, Taki SK
oModoHIYHI, oMorpadiuHi YM CeMaHTHYHI KamamOypu. Hampukman, y Merriam-
Webster Online Dictionary [45] xanamOyp BU3HAYa€eThes K «(popMa MOBHOI I'PH, IO
BUKOPHCTOBYE MHOKMHHI 3HAa4€HHS CJIIB a00 CXOXHX 3a 3BYYaHHSM CIIB JUIs
TYMOPHUCTHYHOTO YA PUTOPUYHOTO €PEKTY», IO MATPUMYE ITI0 TOUKY 30py. 3 I[LOTO
MO>KHa 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO 3a3HAYE€HI TEPMIHM HE MAIOTh BEJIMKOI PI3HUII MIXK

c00010.
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[ami mocmigaukw, Taki sk B. Pendepn [47, ¢. 98] i P. Jlenmixaneme [38, C. 6],

BBAXKAIOTh, 1[0 MOBHAa TIpa € IIUPIIMM TIOHATTSAM, SIK€ OXOIUTIOE YHUCICHHI
nijgKaTeropii, BKJIIOYHO 3 KamamOypamu. B. Pendepn 3aznauae: «KamamOyp — 11e
TPaKTYBaHHS OMOHIMIB SIK CHHOHIMIBY, MIJKPECIIOI0YH HOTO crienuidHy NpUpoOay B
Mexax MOBHOI rpu. P. JlenmixanbMe CTBEp/Kye, IO MOBHA Ipa BKIIIOYAE HE JIUIIE
KaJlamMOypu, ajie ¥ aHarpamu, TaJiHIpPOMH, CIIYHEPHU3MH, Majallpomi3Mu Ta I1HIII
dopMu, KOXKHa 3 SKHX Mae yHIKaldbHI XapakTepucTuku. Hampukiazn, crmyHepu3sMu
4acTO € HEHaBMHCHUMH, TOAl SK KajdamMOypu CTBOPIOIOTBCS CBIIOMO JJif
pUTOPUYHOTO €(EeKTy. AHAJOTIYHO, Majampomi3Mu 0a3yloThCid Ha MOMHIKOBOMY
BUOOp1 CJOBa, MO BIAPI3HAE iX BIJ KanamOypiB, sIKI BUKOPUCTOBYIOTh IPaBUJIbHI
CJIOBA 3 MHOKUHHUMU 3HAYECHHSMHU.

Tpetst Touka 30py, 3ampornonoBana T. Ayrapuae [25, €. 239], npumyckae, 1o
KajJaMOyp MOKHA pO3IJISAATH K y By3bKOMY, TaK 1 B IIUPOKOMY CEHCI. Y BY3bKOMY
CEeHC1 KajlaMOyp € CUHOHIMIYHUM JIO MOBHOI I'pH, SKIIO aKI[EHTYBaTH yBary Ha HOro
3JaTHOCTI CTBOPIOBATH JBO3HAYHICTh YEPE3 OMOHIMIIO 4d OMO(OHII0. Y MIHPLIIOMY
CEHCl MOBHA rpa OXOIUTIOE YHCIICHHI (opMU, JIe KaaaMOyp € JUIIEe OJHIEI0 3 HUX.
Hanpuknan, Anpi beprcon, nmuroBanmii y npami T. Ayrapae [25, €. 248], onmcye
KaJIaMOyp K «PEUeHHs, 10 3/1a€ThCS Ma€ JIBa HE3aJIC)KHI 3HAUCHHS, aje HacIpaB.i
CKJIa/Ia€ThCsl 3 JBOX pPI3HUX pPEYEHb, L0 NPETEHAYIOTh Ha OJIHAKOBICTh uepe3
OJIHAKOBE 3By4aHHs». Ll imes mimkpeciroe crnenudiuHiCTh KajnamOypa, ajie He
3arepeyye HOro HaJISKHICTh JI0 IIUPIIOT KaTEeropii MOBHOT TPH.

Takoxx uwmrToBanwii HaykoBueM T.Ayrapnae [25, ¢. 83] JIxon /[lpaiinen
XapakTepu3ye KanamOyp K «TOPTYpU OJHOTO OIHOrO CIIOBAa TUCSYaMH CHOCOO0IBY,
0 BKa3ye€ Ha HOro YyHIKalbHy MNpUpoAy B Mexax MoBHOi rpu. Ui mormsau
UTIOCTPYIOTh, 110 KaJlaMOyp € BaXJIMBOIO, ajie He €JMHOI0 (JOPMOIO MOBHOI TPH.

3rifHo 3 JOCHIKEHHSMHU, MaiXe BeCh BepOaIbHO BHUPAKEHUN TyMOp,
BKJIFOYAIOYM KanamMOypH, € TepeKIaJHuM, SKIIO BUKOPHCTOBYBATH BiJIMOBIJHI
CTparterii Ta pO3yMHI KpHUTepii ycmixy. 3arajbHa Teopis BepOATbHOIO TyMOpY
MIPOMOHYE METPHUKY TOMIOHOCTI XKapTiB, SKa JO3BOJISIE TEPEKIaayeBl OIIHHUTH,

HACKUIbKM TEpEeKIaJeHU >KapT BIAPI3HIETbCSA Bl opuriHaasHoro. Ilepexnanaui
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MalOTh MPABO TBOPYO BUKOPHUCTOBYBATH MOBY, 11O JO3BOJISAE iM 3HAXOIUTH PIIICHHS
JUTS TIepenadi kanaMmOypiB y MiIbOBiH MoBI [24, C. 222].

OckibkM Tpa CHIB 1, 30KpeMa, KalamMOyp BBa)KalOThCA MPEPOraTUBOIO
XyIOKHBOI ~ JITEpaTypW, IiXHhOMY BHBYCHHIO HAJalOTh  OaraTo  yBard
JiTepaTypo3HaBli. 30KpeMa, y JOBIJIKOBOMY BHJIaHHI 3 JIITepaTypO3HaBCTBA,
ykiagaeHomy rmpodecopom HOpiem KoBamiBuM, NOJaHO TIPYHTOBHE TIyMaud€HHS
MOHSTTA «Tpa CiiBy». BU3HaueHHSA PO3KpHUBAE 1€ MOBJICHHEBHM NMPUHOM SIK TBOPUY
MaHIMJISIF0 MOBHUMHU OJUHUISIMU, 110 Tlepe0ayae HaBMUCHE BUKOPUCTAHHS IXHIX
3BYKOBUX Ta TpaMaTHYHHUX ocoOmmBocTeil. OCHOBHA MeTa TakKoOro MpuioMy —
CTBOPEHHSI HEOUIKYBaHUX (DOHETUYHUX, CEMAHTUYHUX Ta CTUIICTUYHUX €(EKTIB, K1
JOCSITAIOTHCS Yepe3 MTyYHE 30JIMKEHHS CIIB 31 CXOXKUM 3BYYaHHSIM, aJie BIIMIHHUM
3MICTOBHMM HaBaHTaXEHHAM. MexaHi3M Tpu CiIiB  0a3yeTbCs Ha TOHKOMY
OalaHcyBaHHI Mk (POpMajIbHOIO MOIOHICTIO MOBHUX OJIMHUIIb Ta MPUHIIUIIOBOIO
BIIMIHHICTIO IXHIX 3HaYeHHeBHX IutomuH [10, ¢. 239].

Takum uuHOM, cepen OaraTbox (UIOJOTIB ICHYE CHUIbHA JyMKa IMpoO
PO3MUTICTh KOPJIOHIB MK MOHSATTIMU T'YMOPUCTUYHUX MOBJICHHEBUX KOHCTPYKIIIH.
3okpema, ykpaiHcbka gocaigHuill Il. bokoBa migkpeciioe CKIagHICTh YITKOTO

PO3MEXyBaHHS MOHATh MOBHOI I'pH, KajlaMOypy Ta rpu ciiB [3, ¢. 50].

1.2. KanamOyp sik nmpo0JiemMa nepexJiaay

[lepexnamanpki TpyaHoii, abo0 TPYIHOII MepekiIaay, — L€ 3aBajau
MepeKIIaJIaHHIO, CIPUYMHEH] HEOCTATHIM 3HAHHSAM OpPUTIHAIBHOI Ta/4d I1JIOBOT
MOB, HEJJOCTAaTHHOIO OOI3HAHICTIO Y MPEAMETHINA cdepi, M0 MPEeACTaBICHAa B TEKCTI,
ab0 BIACYTHICTIO CTaHJApPTHHUX pileHb. [IOHATTS (GopMyeThCSs 3HAYEHHSIM CIIOBA
«TPYIHOINI» K TEPENIKO, Kl MOTpeOyI0Th 3HAYHUX 3YCHJIb NIl TIEpeOOpEeHHS Ta
MO/IOJIaHHS, 1 BKJIIOYAE Cy0’ €KTHUM KOMIIOHEHT, TIOB’SI3aHUN 3 PIBHEM PELETITUBHOI
Ta PEHpPOAYKTHBHOI KOMITETEHIlT mepekianada [8, €. 83]. 3okpema, BUALIAIOTH J1Ba
BUJIM TPYAHONIIB: TOB’si3aHI 3 PO3YMIHHAM (Yepe3 HEAOCTAaTHE 3HAHHS MOBH

OpUTIHAITY UM CYTHOCTI MPEIMETa) Ta MOB’sI3aH1 3 BUPAKEHHAM (depe3 ciadKe 3HAHHS
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IIIbOBOI MOBM UM BIJCYTHICTH TOTOBOTO €KBiBaJieHTa). BoHu MmapkoBaHi
Cy0’€KTMBHUM BITUYTTSAM IMepeKianada, [0 JUIs YXBaJCHHS PIlIEHHS MOTPiOH1
BEJIMK1 3yCHJLISA, 1 BIAPI3HAIOTHCS BiJI IEPEIIKO/I MEPEKIaay, SKi MalOTh 00’ €KTUBHUMN
XapakTep, 3yMOBJICHHM MDKMOBHUMH YU MIKKYJIBTYPHUMHU PO301’KHOCTAMHU.

VY nepekiiao3HaBCTBI 1]l NepeKIaJallbKUMU TPYIHOIIAMHU PO3YyMIIOTh «MOBHI
Ta MOBJICHHEBI OJWHHII PI3HUX PIBHIB, SIKI YCKJIQJIHIOIOTH MDKMOBHY B3a€MO/IIIO
(BepbanbHy 1 HeBepOajbHY) BHACHIIOK CHCTEMHHUX PO3OIKHOCTEH y CTPYKTypl Ta
HOpMax (DYHKI[IOHYBAaHHS KOHTAKTHHUX MOB 1 4yepe3 1HAUBIAyaJbHE 1X CHPUHHATTS
nepeKyaaadeM, 0 BUMAarae BiJl HbOTO IMiBHUINEHOT KPEAaTUBHOCTI JIJIsl 3HAXOHKEHHS
aJickBaTHHX pimeHby [18, c. 139].

VY cyuacHOMY MepeKIaJ03HaBCTBl BIJICYTHSI €MHA YyHIBEpCaJlbHAa THUIIOJIOTIS
NEepeKIaIalbKuX TPYIHOINIIB, fKa IPYHTyBajacs O Ha 4YiTKOMY AU(PEpEHIIHHOMY
KpuTepii Ta Maja O mochioBHUH 1 3aBepiieHud xapakrep. O. B. Pe0Opiit mpomnonye
HIOHaMeHIle JBa miaxoau Ao ix kiacudikamii. Ilepmmii —  piBHeBHi
(ceM10JIOTIYHUI) — CHUPAETHCS HA 1€pPAPXIYHUI MPUHLMUIT OMKUCY MOBH. Y MexXax
[BOTO MIJIXO0Iy BUIUISIOTH TaKl IPyNU TPYIHOIIIB: GoHeTUYH1 yu (hoHorpadiuHi Ta
naparpadiudi; MoOp(OJOTriuHi; JIEKCUYHI (3yYMOBJICHI HAJIEXKHICTIO OJWHUIB [0
MEBHOTO JIGKCMYHOTO KJACy YHM KaTeropii); JeKCHKO-CEeMaHTU4H1 (IOB’s3aHl 3
MEPEHOCHUM YKUBAHHSM CJI1B UM BTOPUHHOIO HOMIHAIIIEI0); CHHTAKCHYHI; TEKCTOBI;
aHpOBI [Tam camo].

Hpyruil minxig — ramy3eBud (HayKOBO-TUCHUIUIIHApHUM). Bin BimoOpaxae
TPaJuIlII0 aHai3yBaTH MOBHI Ta MOBJICHHEBI SIBHIIA 3 MO3UILIN OKPEMUX PO3ILIIB
MOBO3HAaBCTBA. 3a IIUM KpPHUTEpPIEM BHOKPEMIIIOIOTH (POHETHYHI, TIpaMaTUYHI,
JICKCHYHI, TparMaTH4Hi, CTHIICTHYHI YU JKaHPOBO-CTHIIICTHYHI TpyaHom [9, c. 16].
OpHak OCTAaTOYHHMMA TIEPENIK TaKUX TPyN VYKIACTH CKIAQIHO, apKe CIEKTp
JOCITIIKYBAaHUX TUCHIUTLIIH TTOCTIHHO PO3ITUPIOETHCSI.

BaxnuBoro NPUYMHOIO BUHUKHEHHS  TEPEKIQNAlbKUX  TPYAHOIIB €
BIJICYTHICTh CHCTEMHMX BIJMOBIIHUKIB Yy MOBI TepeKsiaay, 10 OCOOJMBO
MPOSIBISIETHCSI HA PIBHI JIEKCHKU. lle 3yMOBWIO TOSIBY CHEIlialbHOTO TepMiHA

«Oe3ekBiBaJicHTHA Jekcuka» [5, c¢. 6-8]. Came pobOoTa 3 TaKMMH OJMHULISIMHU
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notpedye Bia mepekiajgaya TBOPUYMX, HETPUBIATBHUX PIIIEHb 1 3[aTHOCTI MUCIUTH
JTHTBOKPEATHUBHO.

Ha nymky 6onrapcekux pociiguukiB C. Binaxosa ta C. ®@nopiHa, pi3HOMaHITTS
nepeKIagabKuX TPYAHOLIIB HACTUIFKU BEJIHKE, IO JKOJHE OKpeMe JOCITIIKEHHS He
31aTHE OXOMUTH iX yci. TomMy BdYe€HI BBaXalOTh 3a HEOOXIJTHE OOMEXYBaTHUCS
PO3IIIAA0M HAaWBAXKJIMBIIIMX 1 BOAHOYAC HaiiMeHIn BuBUeHUX mpodiem [5, VII]. o
FOTO KOJa BOHHM BITHOCATH ()pa3ecoJIOTIUHI OJMHUIN, BJIACHI iIMEHa, peanii, popMu
3BEpTaHHSI, TEPMIHH, IHIIIOMOBHI €JIEMEHTH, OHOMATOIIET, KalaMOypHy Ta CKOPOUYEHHSI.

3 oSy TIepeKyIa03HaBCTBA, KalaMOypH Ta 1HII BHITAJIKK TPH CITIB HAJICKATh
0 HaWCKIAAHIIIUX BHUKJIUKIB Yy MEpeKIafalbKid MpaKTHIIL. [XHS CKIamHiCTh
KPUETHCA B YHIKQIBHUX MOBHHUX CTPYKTypax OpHUTIHANY, sIKI Ba)XKO BIJTBOPHUTH
IJILOBOIO MOBOIO. flﬂeTLCﬂ npo crnenudiuHi MOBHI sSBUIA — OMO(DOHHU, MOTICEMIYHI
BUpa3H, 1IOMAaTUYHI KOHCTPYKII YM TpaMaTH4HI OCOOJMBOCTI, IO CTBOPIOIOTH
CEMaHTUYHI Ta mparMaTU4Hi edexkTH. YCHIIHUN Mepekia] KanamOypiB BUMarae
rMOOKOr0 3aHypeHHs y JBa KpPUTUYHI BHUMIpHU: KOHTEKCT 1 KyJbTypy. bes
IPYHTOBHOTO PO3YMIHHSI IIUX AaCMEKTIB MepeKiafad PU3UKYy€e BTPATUTH OCHOBHHIMA
3MICT Ta €KCIPECUBHICTh OpUTiHAIBLHOTO TeKcTy. KamamOyp — 1me ckiagHe
KOMYHIKaTHUBHE SIBHIIE, SIKE Ma€ MUKIUCIUIUIIHAPHE 3HAYCHHs. BiH nepeTuHaeThes 3
PI3HUMH TYMaHITAPHUMHU TaTy3IMH: TEPMEHEBTUKOIO, €TUKOIO, €CTETUKOIO, JIOTIKOIO,
COLIIOJIOTI€I0, AHTPOMOJIOTIEID, CEMIOTHKOI Ta JUCKypc-aHami3oM. KokHe ClIoBO B
KalaMOypi TOTEHIITHO MICTUTh MHOKHHHI CMHCJIOBI BIATIHKH, IO JOJAaTKOBO
yCKJIaJIHIOE Tipoliec nepeknany. llomonanHs nepekianainbkux Oap’epiB y poOoTi 3
KaaMOypamMu MOTpeOye HE JUIIe JIHIBICTUYHOI MalCTEpHOCTI, a ¥ TiIMOOKOro
TEOPETUYHOTO MAIPYHTS B PO3yMiHHI HenpsiMoi moBH [15, c. 310-311].

Oco0nuBICTIO TIEpeKIafalbKoi TisJIBHOCTI € TOJ0JaHHS TPYIHOIIIB, sKi
BHHHUKAIOTh Yepe3 Opak CTIMKUX BIAMOBIAHUKIB M OJUHHUIISIMHA OPHUTIHAJIBHOI Ta
IIIbOBOT MOB. Y Teopii mHepekiagy ICHYe IIKaBUW MapaJoKC: HE3BaKalouuh Ha
OaratopiBHEBY CTPYKTYpy MOBHOI l€papxii, /¢ KOXXE€H pIBEHb Ma€ TOTEHIIIHHI
MDKMOBHI ~ BIJITTOBITHUKH,  JOCHITHUKA  3/€0UIBIIOTO0  30CEPEKYIOThCS  Ha

nekcuuHoMy piBHi [18, c.141]. Tomy, MOXHa CTBEp/DKYBaTH, IO MPOIEC
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BIATBOpPEHHSI KanamOypy 13 30€pexeHHSIM TyMOPHUCTHUYHOTO e(eKTy sBise co00ro
CKJIaJHUN TBOPYMH aKT, IIO0 CKJIANAETHCS 3 TPHhOX B3AEMOIOB’si3aHUX eTamiB. [lo-
nepiie, mnepekianay 3A1MCHIOE IHTEpIpeTalito MOBHOI OJUHMIN. OCKUIBKH HOTO
CBITOTJISIT 3A€01IBIIOTO C(HOPMOBAaHUM KYJNbTYpOIO LUIHOBOI MOBH, BiH 3MYIIECHUMN
abo 3BepTaTUCA 10 JTOAATKOBHMX 1H(POpMaIiWHUX JKepen (CIOBHHKHU, JOBITHUKH),
a00 BHUKOPHCTOBYBAaTH  BJACHI  JOCHIJHMIIBKI ~ cTparerii —  MopdeMHuM,
KOHTEKCTyanbHUM, (OHOBHMI aHami3 g 3'sAcyBaHHA 3HaueHHs. [lpyruit eram
nepeadoavyae TBOPUYMM BUOIP HAWONTUMANIBHIIIOrO croco0y mnepekiany. [lepeknagaq
MOCTa€ Tepes HEOOXIMHICTIO TPUHHSITH PIMICHHS IIOAO HAWOUIBII ageKBaTHOTO
BaplaHTa BIATBOPEHHS JIEKCUYHOI OAMHUI[, BPaXOBYIOUHM YHMCJICHHI JIHTBICTUYHI Ta
eKkcTpamiHrBicTHuHi (aktopu. Hapemrri, TpeTiid etan — popMyBaHHS BiJIMOBIIHUKA.
[leii mpouec BiOyBa€eThCS CIIOYATKYy y BHYTPIIIHbOMY JIEKCHKOHI Iepekiaaada, a
HOTIM TPaHC(HOPMYEThCS y TEKCT NEepekyiagy. TakuM YMHOM, BIATBOPEHHS JIEKCUKU
0e3 BTpaTH NparMaTHYHUX CKJIAJOBUX JIEKCUKM — II€¢ HE MEXaHIYHa 3aMiHa, a
CKJIaTHAM TBOPYHUI aKT 1HTEepIpeTanii, BUOOpY Ta MOBHOTO
KOHCTpYyroBaHHs [18, c. 144].

[epexmnan kanamOypiB € HAA3BUYANHO CKIIQJHUM 3aBAAHHSIM TS IepeKyiaiaya,
OCK1JIbKA HEOOX1/THO OJTHOYACHO JOTPUMATUCS KITHKOX BAXJIMBUX YMOB: 30€peKEHHS
MOBHMX HOpPM IUIbOBOI MOBH, BIJTBOPEHHS aBTOPCHKOTO CTUJIIO, JOTPUMAaHHS
CTHJIICTUYHOI €JHOCTI OpUTIHANIY Ta MEpeKiaay, a TaKoX 30epexeHHS YHIKAJIbHOI
o0Opa3HOCTI camoro kanamoOypy. Bimomi Gonrapchbki JOCTIIHUKA TIEPEKIIaT03HABCTBA
C. Bnaxos ta C. ®n0piH NiAKPECIIOTh, 0 TOBHE JOTPUMAaHHS BCIX LIUX KPUTEPIiB
€ pajlie BHUHATKOBOIO CHUTyalll€el0o, aHDK mnpaBwioM. Haituacrime nepekinaaay
3MYIIIEHUH 1TH Ha MIEBHI KOMIIpoMicH Ta BTpatu. Came ToMy poOoTa 3 KalaMOypamu
BUMAara€e BiJI TMepekiagada HeaOusikoi TBOPYOI BUHAXIJIMBOCTI, HECTaHAAPTHOTO
MUCJICHHS Ta TJIMOOKOT0 pO3YMiHHSI TOHKOIIIB 000X MOB, OCKUIBKH TaKi MOBJICHHEBI
3BOPOTH HE MAlOTh YCTAJICHUX €KBIBAJICHTIB Y MOBI niepekiany [5, c. 85].

[IpoOneMy afeKkBaTHOTO BIATBOPEHHS KanamMOypiB JIOCHIIKYBaIM TaKOXK
3apyOikni BueHl. Tak, J[x. Kerdopn posrmsimaB mepekiaj sSK Mpolec 3aMillleHHS

TEKCTY OJIHI€ET MOBU €KBIBAJEHTHUM TEKCTOM 1HIIOI. BiH OyB OJHUM 13 MepIInX, XTO



20

crcTeMaTH3yBaB sBUIIE 3CyBiB nepekiany (translation shifts), kynu Bigsnic i rpy ciis.
Ha naymxy JIx. Kerdopma, xkamamOyp TmocTae TNPUKIAIOM  CTPYKTYpPHOI
HEBIAMOBITHOCTI MOB, aJKE€ BiH IPYHTYEThCS Ha CHEIUMIYHMX JUIsI KOKHOI MOBH
(GOHETUYHNX Ta CEMAaHTUYHUX 3B’S3KaX. Y I[bOMY CEHCI MepeKsial KaaamOypy
3aBXKIM TIOB’S3aHUN 13 HEMHHYYUMH TpaHchopMallisiMd — BiJ OYKBaJIbHOTO
30epeKeHHs 10 oYKy (QYHKI[IOHAILHOTO aHajora [28, . 83].

Y. Penbepn [47] 3nilicHMB OAHY 3 HaWIETANBHIMMX KiIacUdikarii
KalamOypiB. BiH moAuUIMB iX Ha PI3HOBUIM 3a CTPYKTYpOIO, CEMaHTHKOIO Ta
(GyHKIEIO, IO JO3BOJMIO Kpalle 3pO3yMITH MEXaHI3MH IX CTBOPEHHSA Ta
cupuiHATTA. Y. Peadepn miakpeciioBaB, mo came Kiacudikaiis KaaaMOypiB €
KIIFOUEM JI0 iX YCHIITHOTO MepeKyamy, apke Pi3Hi TUIH TPU CIIIB TOTPEOYIOTh PI3HUX
NepeKIaalbKUX CTPATET1N: B1JI TOYHOTO BIATBOPEHHS CHIB3BYYYs A0 KOMIIEHCAIli 3a
JIOTIOMOTOI0 iHIINX CTHJIICTHYHUX 3ac00iB. JOro MOCTIIKEHHS CTalM BasKIHBOIO
0a3010 IS MOAAJIBIINX TEOPETUUHUX PO3POOOK y raiysi nepekiiago3HaBCcTBa.

Haii0inpmi  cucTeMHHMI TIAX1A JO BHBYEHHS TpPU  CJIIB  3alpONOHYBAaB
J. denabactiTa y cBoiii poboti “Introduction” [32], me BiH pO3pOOHMB THIIOJIOTiO
CTpaTerii nepekiaaay KajiaMmOypis.

Ha Biaminy Big k. Kerdbopna ta V. Peadepna, J. enabacrira HaronomnryBan
Ha TparMaTUYHOMY AacleKTi: TOJIOBHUM 3aBJaHHIM IepeKiiagada € He OyKBaJIbHE
BIJITBOPEHHS TPU CIIIB, a 30€pEXKEHHSI KOMIYHOTO a00 CTHJIICTUYHOTO €(EeKTy, SIKUi
BOHA CIIPABJISIE HA YUTAYA.

Tox, OCHOBHUM (DOKYCOM IHTEPECIB JIOCHIAHUKIB KajiamMOypiB 3HAXOIUTHCS
oOpaHHsI HaWOUIBII TONIIBHOI CTpaTerii, sika O 3a0e3neunsia oNTUMaIbHUM OanaHc
MDK 30€peXeHHSM OpPHUTIHAJIBLHOTO 3aJyMy aBTOpa Ta aJamnTailicld J0 MOBHO-

KyJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEN LITHLOBOT Ay IUTOPII.

BucHoBku 3a po3aiiiom 1

VY neprmioMy po3ait TOCTIKEHHS] BUCBITIEHO TEOPETUYHI 3acal MEPeKIary

KaJlaMOypiB 3 aHIJIHACBKOI MOBHM Ha YKPAaiHCBKY, 3 aKIIEHTOM Ha iX BU3HAYEHHS,
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kinacudikaiio Ta nepekiaganbki BUKIUKU. KanamOyp BU3HAUEHO SIK CTHJIICTUYHUN
npuiiom, mo 0Oa3yeTbcs Ha 0araTo3HAYHOCTI CIIiB, IXHIM 3BYKOBIM MOJIOHOCTI 4u
OMOHIMIiI, 3 METOI0 CTBOPEHHS TyMOPUCTUYHOTO, PUTOPHUYHOTO YU KOMIUYHOTO
edexty. Moro icTopudHe KOpiHHS cArae aHTUYHOCTI, 7€ BiH CIIYT'yBaB iHCTPYMEHTOM
PUTOPUKH, a B CYYACHIM KyJnbTypl KallaMOypH 3ajMIIAIOThCS aKTyaJbHUMHU B
JiTepatypi, Mejia Ta HOBCAKIECHHOMY MOBJICHHI.

Anamiz  wracudikamiii  kamamOypiB,  3ampONOHOBAHUX  JTOCIITHUKAMHU
(M. Henabactita, I'. I'otm6, M. T'iopraase), BUSBHB OCHOBHI THUIIM: OMOHIMIYHI
(BKJIIOYAarO4M OMOHIMH, OMO(OHH, omorpagu Ta TMapoOHIMHU), TMOJICEeMIuH],
KOHTEKCTyasbH1, (ppa3zosi, pirypaTuBHi Ta Jioriuni. L1 kiacudikamii miakpecironTh
JIHTBICTUYHY OCHOBY KajamMOypiB, TOB’si3aHy 3 (OHETHKOIO, CEMaHTHUKOI Ta
CUHTaKCcHUCOM. J[MCKyCisl MO0 CIIBBIIHOIICHHS MOHATh «KaJIaMOyp» 1 «MOBHA rpa»
BUSIBUJIAa TPU OCHOBHI mo3ullii: ToToxHIicTh (/. Jlemabacrira, I'. T'oTi0), KamamOyp
gk migkareropito MoBHOI rpu (O. O. Tapanenko, O. I'. 'HegkoBa) Ta TIOpUAHMIA
niaxig (T. Ayrapne), ne kanamOyp poO3IIIAIA€ThCa K BY3bKE UM IIMPOKE MOHATTA
3aJIe)KHO B1J] KOHTEKCTY.

Y KOHTEKCTI Mepekiaxy KaaaMOypH IOCTAaroTh SIK 3HAYHA MpoOiieMa depes
CHUCTEeMHI PO301KHOCTI MK MOBaMH, BIJCYTHICTh €KBIBaJCHTIB Ta HEOOXITHICTH
30epexkeHHs] ryMmopucTUuYHOTO edekty. [lepexnanaipki TpyaHoII KiacugikoBaHO 3a
piBHEBUM ((DOHETHYHI, JEKCUYHI, CUHTAaKCHUYHI TOILO) Ta rajay3eBUM (TpamMaTH4HI,
crwmictuyuni) migxonamu (O. B. Peo6piit). Hocmigauku (C. Bnaxos, C. ®nopiH,
Hx. Kerdopn, V. Pendepn, /. JlenabacTita) HarojouyoTh Ha TBOPUOMY XapakTepi
nepekiaay KainamMOypiB, IO BKJIIOYAE IHTEpHpeTanio, BHUOIp cTparerid (BiA
OyKBaJIbHOTO BIITBOPEHHS J0 KOMIIEHcaIlii) Ta (OpMyBaHHsI BIIOBITHUKIB, 3 METOIO
JOCSITHEHHSI (YHKITIOHAJIBHOT aICeKBaTHOCTI.

3arajnoMm, TEOPETUYHUIN aHai3 3aCBIIUY€, 110 YCHIIIHUN NepeKia KaaamOoypiB
BUMara€ He€ JIMIIE JIHIBICTUYHOI KOMIIETEHIi, a ¥ KyJbTYpPHOTO 3aHypEeHHs,
KpEaTMBHOCTI Ta OajmaHCy MDK 30€peKeHHSIM OpUTiHAIbHOI CEMaHTUKH Ta
aJanTaIfiero A0 MiTL0BOT MOBH. Lle CTBOprOE OCHOBY JIJIs1 TIOIAIBIIIOTO €MITIPHYHOTO

JOCIIIJIKEHHS CTpaTerii Nepekaaay B Xy10KHIX TeKCTax.
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PO3JILI 2

METOJIOJIOTI'TYHI 3ACAJIM NEPEKJIALY KAJIAMBYPIB 3
AHIJIIMCBKOI MOBH HA YKPATHCBKY

2.1. Ctparerist IK iIHCTPYMEHT MePeKJIAT03HABYOT0 NOCIIZKEHHS

Crparerii mepexiany € HaphKHUM KaMEHEM TEePeKJIaI03HaBUUX JOCIIHKCHb,
OCKLJIbKH BOHHU 3a0€3MeUyI0Th CHCTEMHHH X1 10 aHaJl13y Ta BUPIIICHHS CKIaTHUX
3aBllaHb, TMOB’SI3aHUX 13 TEpeNadyero 3MICTy, CTHJIIO, KYJIbTYpHHX peamiid Ta
parMaTHYHUX €(PEeKTIB 3 OJHI€I MOBU Ha IHIIY. BOHM JO3BOJISIOTH NEpeKiagadyaM
JI0JIaTH JIHTBICTUYHI, KyJIbTYpPHI Ta KOTHITHBHI 0ap’€pu, 10 BUHUKAIOTH y Mpoleci
nepeKyamy, 1 € He JIMIIE TPAKTUYHUM THCTPYMEHTOM, ajie i 00’ €KTOM TEOPETUUHOIO
OCMMCIICHHS, K€ CIpHUsIE TITUOMIOMY PO3YMIHHIO MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIII.

VY mepeksaso3HaBCTBI CTpaTerii MepeKialy BU3HAYAIOTHCS SIK CB1IOMO OOpaHi
mporpamMu i, sKi TIEpeKiagad BUKOPHUCTOBYE JUIsl JIOCATHEHHS aJeKBATHOTO
NepeKsIaay 3 ypaxyBaHHAM CHenudikud TeKCTy, MOro kaHpy, HUILOBOI ayAUTOpii Ta
KYJbTYPHOTO KOHTEKCTy. Sk 3a3Hauarote O.Il. Mary3koBa, O.C. I'puHbkKO Ta
H.O. I'op6artiok [11, C. 6], cTparerii € MaKpOpiBHEBUMH IIJIAHAMH, 110 CITPSIMOBYIOTh
nepeKiIaabkuid  MmpoIec, Ha BIAMIHY B i, SKi € MIKpPOCTpATErisMH,
3aCTOCOBHMMHU /IO OKPEMHUX TEKCTOBUX OJIWHHUIL. Hampukiam, cTpaTeris Moxe
MoJIATaTh 'y BUOOPI MK 30€peKeHHSIM KyJIbTYPHOI aBTEHTUYHOCTI OPHUTIHANY YU
aJanTallier TEKCTY A0 LIIbOBOI KYJIbTYPH, TOAl SIK [ MOXE BKJIFOUYAaTH KOHKPETHY
3aMiHy cjioBa 4 (ppaszu. Sk 3aznauvae O. B. PeOpiii, nepekiiagayi 4acTo KOMOIHYIOTh
ix, mo6 mocsartu OajlaHCcy MK 30€peKEHHSM aBTOPCHKOI IHTEHINT Ta moTpedamu
aynutopii. CTpaTerisi BU3HAYA€ThCs SIK 3arajbHa CIPSMOBAHICTh 1M Mepekiagaya,
10 MOK€ OYTH 1HAMBIyalbHOIO, JIIHTBOKYJIBTYPHOIO UM €MOXaJLHOIO, 1 OB’ s3aHa 3
KPCAaTHBHICTIO SK MAariCTpaJIbHUM HampSIMKOM TIepeKIaganbkoi mii, e BHUOIp
CTpaTerii € MepIIuM eTaroM NPUUHSATTS PIlleHb, 10 BPaXOBYE 30BHIIIHI YMHHUKH,

TakKi K MeTa MepeKiiaay, pelenTopy Ta KyabTypHi ouikyBaHHs [18, c. 58, 78-79].
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VY mnepekiano3HaBuUOMY JIOCHIKEHHI CTpaTerii BiAIrPalOTh KIIOYOBY PpOJIb,
JI03BOJISIIOUM CHCTEMAaTU3yBaTH Ta aHANI3yBaTH MEPEKIafalbKi PIllIeHHs, OLIHIOBATH
aJICKBAaTHICTh TEpEKIaZy Ta JOCHIKYBAaTH MUKKYJIBTYpPHY B3aemojiio. Bonu
JIOTIOMAraioTh BHSIBIATH 3aKOHOMIPHOCTI y BHOOp1 IepekiajgaueM THUX Y 1HIIUX
3aco0iB, HaIPHUKIAA, YoMy Uil KaamMOypy oOpaHO ajanTariito 3aMiCTh IMPSMOTO
nepekiany. [lopiBHAHHS cTpaTerii JJ03BOJIAE€ OLIHUTH, HACKIIBKH TEpeKiajl
BIJIMIOBIIa€ OpUTIHATY 3a 3MICTOM, CTWJIEM 1 MparMaTUYHUM eQeKTOM, IO €
BOXJIMBUM JUIsl aHaizy sikocTi nepekiany [11, ¢. 38]. Crparerii TakoX CHPHUSIOTH
JOCTIPKEHHIO MKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIii, TO3BOJISIIOYM aHali3yBaTH, SIK KyJIbTypHI
peaiii TEpPEHOCATHCS MK MOBaMH, IO OCOOJMBO aKTyaJbHO IS TEpEKIazy
KaJlaMOypiB, sIK1 YaCTO CIIMPAIOThCS HA KYJIbTYpHO-CIIEIM(DIUHI acOIiallii.

Krnacudikanis crpareriii nepexkiany 3ajJeXuTh Bl MIIXO0IY 10 iXHbOTO aHali3y
ta Ty Tekcty. T.B. [Tactpuk [14, c. 146] Buaiise Tpu OCHOBHI KaTeropii crparteriii:
KOTHITUBHI, OCOOMCTICHI Ta KOTHITUBHO-TIHTBICTHYHI. KOrHITMBHI cTparerii
30CEpeIKEHI Ha PO3YMIHHI TEKCTY Yepe3 aHalli3 MEHTAIbHUX MOJIeeH, CEeMaHTUYHOT
CTpYKTypH Ta mnparmMaTudyHux ¢yukmiii. Hanpuxman, npu nepexnani kainamOypy
nepeKsaaayd aHadi3ye MHOKMHHI 3HAYEHHS CJI0BA, 100 BIATBOPUTU TYMOPHCTHYHUN
edekT, Mo BHUMarae TMOOKOTO poO3yMiHHA KOHTeKCTy. OcoOucTicHI cTparerii
B1JI0OpaKalOTh 1HIMBIAyaIbHUN CTHIIb TEpeKyajada, Moro MOCBiJ Ta IHTYIIIIO, IO
O0COOJIMBO BXKJIMBO MPU POOOTI 3 XYAOKHIMU TEKCTaMH, JI€ TBOPYUM MIIX1J MOXKE
KOMIICHCYBAaTH HEMOXJIMBICTh MPAMOro mepeknany. KOrHiTUBHO-TIHTBICTHYHI
CTpaTerii NOE€HYIOTh JIIHIBICTUYHI 3HAHHS 3 KOTHITUBHUMH MOJEIISIMU, BPaXOBYIOUU
(OHETHYHI, CEMAHTHYHI Ta KyJIbTYPHI OCOOJIMBOCTI MOB.

OCHOBHUMHU TEOPETUYHMMH KOHIEMIIAMH, 10 (HOPMYIOTh MIATPYHTS
CTpaTerii, € TUX0TOMis O4Uy>KeHHs ((popeHis3allii) Ta OJOMAIIHEHHS (IOMECTUKAIII),
sanmporionoBana JI. Benyti [50, C. 19]. Ouyxenns mnepenbadae 30epeKeHHS
KyJIbTYPHUX 1 JIHTBICTUYHHX OCOOJMBOCTEHW OpHUTIHATY, IO JO3BOJIAE TIEpenaTv
aBTEHTHYHICTh TEKCTY, TOJI K OJOMAIIHEHHS aJIallTy€ TeKCT J0 MUTLOBOI KyJIbTYypH,

POOIISTIN OTO GBI 3PO3YMIIAM JIJIsl PEIIUITIEHTIB.
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Hayxosenr JI. M. UepHoBaTtuii BUCyBa€ OpUTIHAJIBHY  KOHILEIIIIIO,
aKIEHTYIOUM yBary Ha TMOHSTTSIX CTparterii, opieHToBaHOi Ha (opMy, Ta CTparertii,
OpIEHTOBAHOI Ha 3MICT. Y CBOEMY aHalli3l BIH 3a3Hayae, 10 CTPATErisi, OPIEHTOBaHA
Ha ¢opMmy (sKa BiAmoBimae OYKBaJIbHOMY IIJIXOMy JIO TEPeKiIamy), 31aTHa
CIOPUYMHATH ICTOTHUN BIUTMB 3 OOKY MOBH OpUTIHANY, 0 IPU3BOAUTH 0 BIAXUIECHb
BiJl. HOPM MOBHU TNEpeKjaay B pe3ylbTylouomMy TekcTi. Haromicth crparteris,
Opi€EHTOBaHAa Ha 3MICT, (OKYCYe€ThCS Ha BIATBOPEHHI CYTHOCTI OPHUTIHAIBHOTO
Marepiaily, IrHopyrooud Horo QopmManbHy opranizamito [29, c¢. 166]. Bapro
HIIKPECTUTH CIIOCTEPEKEHHS aBTOpa, 3TITHO 3 SIKMMHU JOCBiAYeHl QaxiBmi 3
NepeKIIaly 3a3BUYail CXUISIIOTHCS IO 3MICTOBO OPIEHTOBAHOTO METOJY, TOM1 SIK JJIs
HOBAYKIB XapaKTEpPHUM € €Tall 3aCTOCYBaHHS OyKBaJIbHOIO METONYy, SKHH IEBHI
HAYKOBIII TPAKTYIOTh SIK 0a30Bui 200 aBTOMAaTUYHHY BapiaHT [TaMm camo; 39; 40].

I1. M. BbokoBa po3risjgae Tpu OCHOBHI CTparerii nepekyiany KanaMOypiB:
BWJIYYCHHS, KOMIICHCAIII0 Ta KalbKyBaHHS [3, c.48]. Jocmiguums kiaacudikye
KOMIICHCAIIl0 Ta KaJbKyBaHHsS SK YaCTKOBI METOJAU TNEpeKIany, OCKIIbKHM BOHHU
BUMArarTh Bij TMepeKkiagaya MeBHUX KOMIIPOMICIB JIJIsl JOCATHEHHS aJeKBATHOTO
nepeKIIamy.

Bubip xoHKpeTHOro crnocoOy 3aJeXuThb BiJ MPIOPUTETIB MepeKiagadya: 4u
BOKJIMBIMIUN 3MICT, ud (opma TBOpY. Y NEAKUX BHITAJIKaX, OCOOJIMBO B MOE3ii, e
3BYKOBA OpraHizailis Ma€e epBUHHE 3HAYEHHSI, IOMYCKAEThCS TpaHCcPopMallisi 3MICTY.
HartomicTe y TekcTax, Jie IpOBiIHY pOJIb BIIITpAa€ CEMaHTHKA, MEPEKIIagad 3MYyIICHHUHA
MaHIMyJI0BaTh POPMOI0.

CTBOpEHHS BIIaCHOT MOBHOI TpH Tiependadae riOoKe 3aHypeHHs MepeKiaaada
B KOHTEKCT OPHUTIHAJIBHOTO TBOPY. BiH MOBMHEH HE MPOCTO MEXaHIYHO BIJTBOPUTU
KamaMOyp, a ¥ BIJYYTH aBTOPCHbKY IHTEHIIIO, €MOIliiiHe 3a0apBieHHS Ta
MparMaTuyHy HACTaHOBY OPHUTIHAIBHOTO TeKCTy. lle BuMarae Benmukoi TBOpPYOi
MaplCTEepHOCT], JIHTBICTUYHOI 1HTYili Ta IIUPOKOTO CIIOBHUKOBOTO 3aracy.
[lepexknagad Mae 3MOTy CKCIICPUMEHTYBaTH 3 PI3HAMH MOBHHMH TUIACTaMH,
BUKOPUCTOBYBaTH (POHETHUHI 30ITH, TpaTu Ha 0araTO3HAYHOCTI CIIB, CTBOPIOIOYU

BJIACHUM YHIKaJbHUN CIIOBECHUN KOHCTPYKT.



25

AnanTaris kanamOypy — HaJCKJIaHUHN MPOIIEC, M0 MOTpedye Bif MepeKianayda
HE JIUIIEe TIAWOOKWX JIHTBICTHYHUX 3HAHb, ajJieé W TBOpYOro miaxoxy. Bin mae
BIJIHANTHU TaKl JIGKCUYH1 OJIMHUIII, K1 O HE IPOCTO 3aMilllaJId OPUTIHAJIbHI CJIOBA, a i
30epiraJii EPBICHY E€KCIPECito, TYMOPUCTHYHUN a00 caTupwdHuid moTeHrian. [lei
METOJT 0COOMMBO €(pEeKTUBHUM, KOJU KajaMOyp I'PYHTY€ETbCS Ha BHYTPIMIHIN (popmi
CJIOBa, TPl 3HAa4eHb 00 POHETUIHUX OCOOTMBOCTSX.

Tpancdopmariisi CTpyKTypu ciiB ab0 pedeHHS — IIe IIe OJAWH HaIA3BHYAWHO
KOPUCHUH IHCTPYMEHT y apceHall nepekiaaada. Bin Moxe 3MIHIOBaTH CUHTAKCUYHY
OyZOBYy, MEPECTaBISITH WICHW PEUEHHS, BUKOPUCTOBYBATH CTHIIICTUYHI MPUHOMH,
100 BIATBOPUTH KOMIYHHMIA a00 MapajoKcalbHUN €(PeKT OPUTiHAIBLHOTO KajaaMoypy.
[HKONMM HaBITH HE3HAUHA 3MIHA MOPSAKY CIIB 3/laTHA KapJAWHAIBHO mepelynyBaTu
CEMaHTUYHE HAIOBHEHHS (pa3u.

Komnencariiss sk MeToJl Mae J1Ba PI3HOBUIU: YAaCTKOBY Ta IMOBHY. Y pa3sl
YAaCTKOBOI KOMIIEHcalli Mepeknagady oO0epeXHO MOAU(IKye OJAMH EJIEMEHT
KasaMOypy, HaMarartoyuch MAaKCUMaJbHO HAOJM3UTHUCS 10 OPUTIHAIBHOTO 3a1yMy.
[ToBHa KOMIIEHCAllisl 3aCTOCOBYETbCS B KPUTUYHHUX CHUTYallfX, KOJU JKOJAEH 3
OMOPHUX EJIEMEHTIB HE MOXke OyTH 30epexeHu, 1 nepekyiagad (pakTUIHO CTBOPIOE
HOBHUH KalaMOyp Ha OCHOB1 KOHTEKCTY.

SIKIO KOJIeH 3 METO/IB HE CIpalboOBYe, MepeKyagady MOXKE BAATUCA 0
OyKBaJIbHOTO Tepekiaay abdo MOACHEHHS KajnaMOypy B mpumiTkax. KanbkyBaHHS
BUKOPUCTOBYETHCS PiAIlIe, 0COOIMBO B HECTIOPIIHEHUX MOBaX uepe3 Opak JEKCUIHOT
€KBIBAJICHTHOCTI.

3a pymkoro II. M. BokoBoi, rojloBHE 3aBIaHHSI — 30€perTd KOMYHIKATUBHY
IHTEHIIII0 OPUTIHATY, HaBITh SIKIIO IS ILOTO IOBOJAUTHCS 3MIHIOBATH MOBHI 3aCOOH.
[lepexnang kamamOypiB — 1€ HE TMPOCTO TEXHIYHE 3aBJaHHSA, a MHCTELTBO
OamancyBaHHS MDK (OPMOIO 1 3MICTOM, JIe¢ KOXHE PpIIICHHS TMepekiagada €
YHIKQJIbHUM TBOPYHUM aKTOM.

Knacudikarist crpareriii mepekinany kamamOypiB 3a JI. Jlemabactitoro [32,
c. 134] € oxaniero 3 HaWOUTBII BIUIMBOBUX Y MEpeKiano3HaBcTBl. BoHa oxomtoe

IIICTh OCHOBHMX CTpaTerii, sKi JO3BOJISIIOTH CHUCTEMAaTH3yBaTH MIiAXOIU [0
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BIATBOPEHHS KamaMOypiB y IIJIbOBOMY TEKCTi, BpaxoBYIOUH crernudiky
opuriHagpHOro TekcTy. Ko)kHa cTparteris ommcye MOXIIMBI CIIOCOOM B3aeMOJIi 3
KaJIaMOypoM, 3 aKIICHTOM Ha 30epekeHHs, TpaHchopMallilo 4d KOMIICHCAIII0 HOro
edeKTy.

Ilepmia crtpareris mnepeadavyae TOYHE BIATBOPEHHS KajgamMOypy ILJIbOBOIO
MOBOIO. Y mepekiajili KanamOyp Mepeaaerbcsl 1HIIMM KaiamOypoM, CTBOPEHUM Ha
OCHOBI TPAMOiI BIAMOBIIHOCTI MDK OJUHHUIIIMH JKEPETbHOI Ta I[IbOBOI MOB.
Haii6inpim npuaaTHUMU IS IIbOTO € 1HTEpPHAIIOHAII3MHU, 110 MaloTh CIUIbHI abo
nyxe OMu3bKi (POHETUYHI i CeMaHTHYHI XapaKTePUCTUKH.

Hpyra crpateris mnojsrae B TOMYy, II00 «KOMIIEHCYBaTW» KajaamOyp
OpUTIHAIBHOTO TEKCTy. Y I1bOMY BHUNAJKy IMepeKiiafad BTpayae TIpy CIIB Y
KOHKPETHOMY (PparMeHTi, aje HaTOMICTh CTBOPIOE HOBUM KamaMOyp a0o I1HIIUMA
CTWJIICTUYHUNA TPUMOM Yy BIANOBIAHOMY KOHTEKCTI. Takuil miaxidg Ja€e 3MOory
3armo0IrTy BTPaTi TyMOPUCTUYHOTO YU CTHIIICTHUHOTO e(eKTy ¥ BogHOUac 30epertu
3arajibHUil KOMIYHUM TOH TBOPY.

VY Tpertiit cTparerii kanamOyp OpUTiHATBLHOTO TEKCTY 3aMIHIOETHCS OB’ I3aHUM
3 TPOI0 CIIIB PUTOPHUYHHUM 3aCO00M Yy ILIUJIIBOBOMY TEKCTI, TAKUM SIK MOBTOPEHHS,
ACOHAHC, 1IPOHISl UM alt0315, 3 METOIO BITBOPEHHS MOII0HOTO e(eKTy. 3a JOMOMOTOIO
II€1 CTpaTerii KOMIEHCYEThCS BTpaTa KanaMOypy depe3 1HII CTHIIICTUYHI 3aC00H, SIKi
HEe € KajmaMmOypamu, aje BUKIMKAIOTh MOAIOHI acomiamii 4u eMOIIWHHUN BIATYK,
3abe3reuyroun (PyHKIIOHAIbHY €KBIBAJICHTHICTD.

Y dyerBepTiii cTpaTerii JOMYCKA€TbCsl TOBHE BUIYyUYCHHS (parMeHty 3
kamaMOypoM. KanmamMOyp OpHriHambHOTO TEKCTY BIATBOPOEThCA (pazoro 0e3
KaaMOypy B IUJIBOBOMY TEKCTi, Sika MO)Ke 30epiraT oOu/iBa 3HAUCHHS, aje Y
noeHaHHI 06e3 Tpu ciiB, ab0 BUOIPKOBO TepeaaBaTH OJHE 3HAYEHHS 3a PaxyHOK
OPUAYIICHHS 1HIIOTO; TAaKOX MOXIJIMBE BUIbHE TPAKTyBAaHHS BCHOTO TACAXKY 3
KalmaMOypoM, dYacTO 3 BTPATOI0 pO3MI3HABAHOCTI OpPWTIHAIBHUX 3HaueHb. [ls
cTpaTeris BKJIIouae Imigkareropii: nonselective non-pun (oOuasa 3HAYeHHS
nepeaarThes, ae 0e3 rpu CiiB, 10 BUMarae 0agaHcy MK CEMaHTHKOIO Ta CTUJIEM),

selective non-pun (BuOip OJHOTO 3HAYCHHS 3 MPUAYIICHHSIM IHIIOIO, KOJIH
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30epeKeHHsT JIBOICTOCTI HEMOXJIMBE 4epe3 MoBHI Oap’epm) ta diffuse paraphrase
(BimpHE mepedpasyBaHHS BCHOTO Macaxy, IO JO3BOJISE aaanTyBaTH TEKCT 0
KYJbTYPHUX HOPM IJIBOBOI ayJIUTOPIi, ajle MOXKE CIIPOCTUTH OPUTIHAIBHUHN e(eKT).

[T’siTa cTpaTerist CTaHOBUTH COOO0I0 BBEJCHHS KanaMOypy Yy LIJIbOBOMY TEKCTI B
MO3MUIII1, JIe B OpUTiHAJI Horo He Oyio, 3 METOI KOMIIEHCAllll BTpaT KaiamOypiB B
IHIIUX MICIIX a0o 3 iHmoi nmpuuuHU. Ll cTpareris nmepeadavae TBopUe H0/1aBaHHS
TPH CJIB I TIOCWICHHS €()EeKTy TEKCTY, KOMIICHCYIOUH HEMOXJIUBICThH TEpPEKIIaTy
OpUTIHAJIBHUX KajJaMOypiB 1 30arauyrouu 1UJIbOBUI TEKCT HOBUMH €JIEMEHTAMH.

VY mocTtiid cTpaTerii 4acTWHA TEKCTY 3 KaJlaMOYpOM MPOCTO OITyCKA€ETHhCS B
nepekiia, 6e3 cnpodu BiATBOpeHHs. Llsi cTparterist 3acCTOCOBY€EThCS, KOJIM KaIaMOyp
HE € KPUTUYHUM [UJIs 3arajilbHOro 3MICTY TEKCTy a0o0 KOJIM HOro mepexiaj
HEMOXXJIUBHM O€3 3HAYHOI IIKOAW IS HAPaTHUBY, MO MPHU3BOAUTH IO CIPOIICHHS
TEKCTy, aje 30epirae Moro 3arajJibHy IIJTICHICTh. 3a JIOMOMOTOKO IIOCTOI cTpaTerii
nepeKsaaayd BiITBOPIOE KaIaMOyp OpPUTiHAIBHOTO TEKCTY B OpUTiHANIBHINA dopmi 6e3
nepekiaaay, (pOKyCYIUHCh Ha OpUTIHAIBHUX 3HAUYIIMX eleMeHTax. Ls cTtpareris
MIXOUTh JJIS BUMAJKIB, KOJIM KadamMOyp CHHUpPAETbCS Ha yHIBEpPCAlIbHI €JIEMEHTH,
Takli SIK BJacHI 1MEHa 4YM TEpMIHMU, 1 He TNoTpeldye anamnrailii, 30epirarouu
ABTEHTUYHICTh OPUTIHATY JUISl AyIUTOPIi, 3HAOMOI 3 OPUTIHAIILHOIO MOBOIO.

Takoxk, 1HOMI BUKOPUCTOBYETHCS CTpPATETiss BUKOPUCTAHHS PEIAKTOPCHKUX
3aco0iB, TaKUX SIK CTaTTI Mepekiiazaya, nepeaAMOBH, MICISIMOBH, BUHOCKH, MPUMITKH
B KIHI[I TEKCTY YU B JY’)KKaX Y OCHOBHOMY TEKCTI (BUIIJICHI KBaJpaTHUMU Iy KKaMU
YU KypCUBOM), JIJIsl HAJaHHS JOJATKOBOTO KOHTEKCTY 4 KOMeHTapiB. L{sg cTpaTeris
JIOTIOMArae MOSICHUTU KajlamMOyp, HE 3MIHIOIOYM OCHOBHUM TEKCT, 1 MOXe OyTHu
KOPUCHOIO ISl 30€peeHHs KyJIbTYPHUX YM JIHTBICTUYHHMX HIOAHCIB, POOJISYH
nepeKyIaa JOCTYITHIIINAM JJIS 9ATava.

V3araipHIOYN OIS 0araTboX JOCHIIHHUKIB, MH BHSBIISIEMO TaKl OCHOBHI
CTparerii BIITBOPEHHS KalaMOypiB:

1. Ipsmuii nepexnan. KamamOyp OpUTiHAJIBHOIO TEKCTY BIJITBOPIOETHCA 3a

JIOTIOMOTOI0 MPSIMUX CIIOBHUKOBHX BIAIOBITHUKIB IIJIOBOT MOBH.
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2. CwmmucnoBa komneHcamis. Komu mocniBHe BIATBOPEHHS HEMOXIIMBE,
KanamMOyp 3aMIHIOETbCS (Ppa3oro, BIAMIHHOIO BiJl OPUTIHAIBHOI MOBHOI CTPYKTYpH,
aJsie 3 MaKCUMaJIbHO OJIM3bKUM 3HAUYEHHSIM.

3. Crunictuyna 3amiHa. BukopucTaHHs ajgbTepHATUBHUX CTHIICTUYHHUX
MPUHAOMIB JIJIS BIATBOPEHHS MParMaTUYHOIo ePeKTy OpUTIHAIBHOTO KaJlaMOypy.

4. Bunydenns. @parMeHT TEKCTY 3 KaJlaMOypoM IMPOCTO BUIAISETHCS, IO

HEMUHYYE MTPU3BOJIUTH JO YACTKOBOI BTPATH aBTOPCHKOIO 3aIyMY.

2.2. Crparerii Ta cioco0m nepexJjiaay: TOYKH J0TUKY Ta PO3MeEKYBAHHS

[lepexnano3HaBCTBO K JIUCLUUIUIIHA AKTUBHO PO3BUBAE TEOPIKO CTpaATErii 1
croco0iB mepeknany, skl € PyHJaMeHTaJIbHUMU JIJIs1 pO3YMIHHS HPOLECy MI>KMOBHO1
KOMYHIKaIlii.

Crparerii mepekiaay SBISIIOTH COOOK KOMIUICKCHI 3arajibHi IlaHu abo
cnenu@iuHl MEHTaJdbH1 (opmarlii, M0 LIJIECHPSIMOBAHO OPIEHTOBAaHI HAa €(EKTUBHE
pO3B’s3aHHSl  PI3BHOMAHITHUX  Nepekiananbkux  npoomem. Ili  crparerii
XapaKTEePHU3YIOThCSA SK «YyCTaJeHI MEHTajbHI (opMallii, 0 MarlTh TE€HEpaIbHY
CIPSIMOBAHICTh I, PO3TAIIOBAHMX Y IEBHIA IMOCIITOBHOCTI 3ayIs JOCSATHEHHS
nocraBienoi Mmetu» [17, c. 215]. Teneonoriunuii xapaktep mepeKIagallbKuxX
CTpAaTeriii MpOSIBISETHCS B iX OPIEHTOBAHOCTI HA JIOCATHEHHS KOHKPETHOI METH, a
TaKOX BKJIIOYAE NUQEpeHIiaiio Ha rio0anbHl Ta JOKaIbHI PiBHI (DYHKIIIOHYBaHHS.
Oco0nuBO BaXXJIMBOK € OpIEHTAllld IEpeKiajaya Ha OpUTiHANI 3 BUKOPUCTAHHSIM
KOHIICTII «OJOMAIIIHEHHS» a00 «OUYXKEHHs», 110 BHU3HAYAE 3arajbHUM MIAX1A J0
nepeayi KyJabTypHO-CIelnbidYHUX eJIEMEHTIB OpUTiHaIBHOTO TekeTy [17, ¢. 218].

AnbpTEepHaTUBHUN MIAXIT A0 PO3YMIHHS CTpaTeriii mepekyiaay Mojsrae B ix
TpaKkTyBaHHI SIK «MOTEHIIMHO CBIJOMOTO TUIAHY PO3B’S3aHHS KOHKPETHOI
neperiananpkoi mpodmemm» [19, c. 108]. Take BuU3HAUCHHS aKIEHTYye yBary Ha
KOTHITUBHOMY aCMEKTi MepeKIagalbkoi AISUTBHOCTI Ta MiJKPECIIOE MOXKJIIUBICTD SIK
CBIJJOMOTO, TaK 1 MiJCBIJOMOIO 3aCTOCYBaHHs cTpareriil. BaxxnmuBum enemMeHTOM €

PO3MEXKYBaHHSA MIX TJI00aJbHUMHU CTpPATErisIMU, 110 OXOIUTIOIOTH YBECh TEKCT Yy
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1JIOMY, Ta JIOKAJIbHUMHU CTPATETisIMH, 10 3aCTOCOBYIOTHCS 10 OKpEMHUX (hparMeHTIiB
abo cnemudpiuHUX nepeknaganbkux mpodnsem. CrTparerii mepekiagy MOXHa TaKoX
TPaKTyBaTU SIK «IEBHUM PETYISITUBHUN TNPUHLUI», 10 (YHKIIOHYE B paMKax
(dyHIaMEHTAIBHOI OIMO3UIlT MiXK KalbKyBaHHSM Ta TpaHchopmarisimu [23, c. 163].
[leit miaxiax MAKPECTIOE HOPMATUBHUN XapakTep CTpaTerii Ta iX poiab y
peryJoBaHH1 MEPEKIaIalbKOro IpoLecy.

[Tepexnagarpka CTpaTeris BU3HAYAETHCA SIK KOMIUICKC KOHKPETHHX Jii, 1110
BKJIIOYA€E TOCIIIJIOBHI €Tanu CIPUUHATTS OPUTIHAIBHOTIO TEKCTY, BIIITBOPEHHS HOro
3MICTY B I[UUTOBIM MOBI1 Ta KOHTPOJIO SKOCTI OTpUMaHOro pesynsratry [11, c. 10, 12-
13]. Ue# migxin iHTErpy€e KIacH4YHY OMO3MINIO cTpareriii ouyxxeHHs (foreignization)
Ta ojoMarirHeHHs (domestication), o BimoOpakae pisHi (PiTOCOPCHKI MIXOAN 10
30epekeHHsT a00 amanTallii KyJbTypHUX oOcoOJuMBOCTel opurinamy [50, c¢. 19].
Crparerii MOKHa pO3IJISIIATU Yepe3 MPU3MY OIEpallifHUX NOHSATh, M1JKPECIIOIUHN iX
IPAKTUYHY CHPSAMOBaHICTh, a00 Oe3MocepeHbO MOB’SA3yBaTU 3 MPOLECOM BUOODPY
KOHKPETHHX CTrIoco0iB mepeknany [12, c. 110].

[TapanenbHO 3 PO3BUTKOM TeOpil MepekiafalbKux cTpaTerii (opmyBanocs
PO3yMIHHS CIIOCOOIB MEPEKIaay SK KOHKPETHUX 1HCTPYMEHTIB Ta TEXHIK peani3auii
oOpanoi ctparerii. Cocobu mnepekiaay BKJIIOYAIOTh TaKi KOHKPETHI METOAH, SIK
KaJbKyBaHHs (1[0 BKJIIOYAa€ TPAaHCKpHOYBaHHS Ta MopdeMHe KaibKyBaHHS) [23, C.
163], B Tomy umcii CIIOBOTBip Ta omucoBuii mepekian [17, c. 218]. Cnocobu
MepeKIaay MOXHAa OTOTOXKHIOBATH 3 PI3HOMAHITHUMHU TpaHc(opMaIlissMH, 10
MIJKPECIIIOE TUHAMIYHUNA XapakTep Nepekiiaganbkoro mpoiecy. CUCTeMHUN MiaXia
70 Croco0IB mepeknany mnependadyae iX po3riis] K KOHKPETHUX IHCTPYMEHTIB B
paMKax 3arajibHOTO aJTOPUTMY «CTpaTerisi — CIociO», M0 MIIKPECTIOE 1€EpapXiuHy
NpUpoAy Mepekananpkoro mporecy [19, c. 107].

Crparerii Ta crocodu nepekiaay IeMOHCTPYIOTh 3HAYHI Ta YHCIIEHHI TOYKH
NepeTUHAHHS, 10 TPOSBIAIOTHCA  Hacamrepen y iX  (QyHIaMeHTambHIN
B3a€EMO3AJICIKHOCTI Ta CHUIBHINA Opil€HTAIlli Ha TIOCATHEHHS aJ€KBaTHOCTI MEpeKIIany.
[{s1 B3aeMO3asIeKHICTh Ma€ CUCTEMHUHN XapakTep 1 BiIOOpakae CKIAIHY J1aJeKTUIHY

NpUPOAY TNEPEeKIAAANBbKOrO MpPOLECy, A€ CTpaTeriuHi pilleHHs O0e3mocepeaHbo
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BIUTMBAIOTH Ha BUOIp KOHKPETHUX CIOCO0IB, a €pEKTUBHICTh 3aCTOCOBAHUX CIIOCOOIB,
y CBOIO Yepry, MOKe KOPETyBaTH 3arajibHy CTpPaTEeTIuHy CIIPSIMOBAHICTb.

Crparerii mepekiaay peali3yloThCsl uyepe3 KOHKpETHI crmocobu, 1 oOujBa
KOMITOHEHTH OO0’€IHAaHI CIUIBHOIO METOI0 JOCSTHEHHS aJIeKBATHOCTI TMEpeKIamy.
Oco0MuBO BaXJIMBUM € T€, IO AK CTpaTerii, Tak 1 CocoOW MOBUHHI BPaxOBYBaTH
KOHTEKCTyaIbHI OCOOJIMBOCTI Ta MIparMaTU4H1 aCTIeKTH KOMYHIKaTUBHO1 CUTYaIlli, 110
pOOHUTH X TEJICOJIOTIYHUMHU 3a CBO€ mpupojor [17, c. 216, 218]. Le#i miaxin
MIJKPECIIIOE, 110 BUOIP SIK 3arajbHOI cTpaTerii, Tak 1 KOHKPETHUX CIIOCO0IB Mae OyTH
MOTHBOBAaHUM CHEIM(IKOI0 KOMYHIKATHUBHOTO 3aBJaHHS Ta XapaKTePUCTUKaAMH
L1JIbOBOI ayAUTOPII.

KommnekcHuii  xapakTep B3aeMOJii cCTpaTerii Ta CcHocoOiB mepekiany
BUSIBIISIETHCSI B TOMY, 1110 CTpaTerii 000B’SI3KOBO BKJIIOYAIOTh BIAMOBIIHI CIIOCOOU IS
e¢(eKTUBHOTO BIATBOPEHHS CTWJIICTHYHHUX OCOOJMBOCTEH Ta MparMaTu4HOTO
NoTeHIliany opuriHaibHOoro Ttekcery [19, c¢. 107]. Taka iHTerpoBaHa mpupoja
NEPEeKIAAANBKOr0 MPOLECY CBIIYUTH NPO TE, MO YCHIIIHUKA MEpeKajJ BUMAarae
rapMOHIMHOTO MOEHAHHS CTPATETIYHOTO TJIaHYBaHHS Ta TAKTHUYHO1 peai3allii uepes
KOHKPETHI CIIOCOOU.

Crparerii Ta cnocoOu mepekiagy (QYHKIIOHYIOTh SK B3a€EMOIIOB’s3aH1
IpoIleAypH  PO3B’SI3aHHSA  IEpPEKJIalallbKuX  MpooOsieM, e(dEeKTUBHICTh  SIKUX
0e3nocepeIHbO 3alIeKUTh BiJ PiBHA MpodeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI Mepekiagayva.
OO0unBa KOMIIOHEHTH OO’€IHAaHI CHITBHOK METOI JOCSITHEHHS aJeKBaTHOCTI
I[IJIbOBOTO TEKCTY, IO MIJAKPECTIOE iX PYHKIIIOHAIBHY €AHICTD [23, ¢. 163, 165]. Lei
MiIXia JEMOHCTPYE, MO0 PO3BHUTOK IEpEeKIIaaIibkoi KOMIIETEHTHOCTI mependadae
OJIHOYACHE BJIOCKOHAJICHHS K CTPAaTETIYHOTO MUCJCHHS, TaK 1 BOJIOJIHHSA
KOHKPETHUMHU CTIOCO0aMU MepeKiIaay.

[IponecyanpHuii XapakTep B3a€MOJIi CTpaTerii Ta CrmocoOiB TEepeKiIamsy
BUSIBJSIETHCSL B TOMY, 110 BHOIp 3arajbHOI CTpaTerii JOTIYHO BEAE 10 BU3HAUCHHS
KOHKPETHUX CHOCOOIB peaiizailii, Mpyu LbOMY BCl KOMIIOHEHTH MEPEKIaJalbKOro
mpoiiecy 00’€lHaHI CHITLHOI0 METOK JOCSITHEHHSI aJeKBaTHOCTI Ta 3aJeXKaTh BiJ

PETENBHOTO MOMEPEeIHBOTO aHali3y opuriHaipHOro Tekcry [11, c. 8, 34]. Crparerii
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Ta CIOCOOW SIBIIAIOTH COOOK0 HEBII'€MHI YAaCTHHH €JIWHOTO TBOPUYOTO MPOIIECY
nepeKyiagy, M0 MiJKPECIIoe iX OpraHiuHy e€aHicTh. [IpakTUuHui acmekT i€l
B3a€EMO/Iii IMOJsITa€ B TOMY, IO CIIOCOOM mepekiiany (yHKIIOHYIOTh SIK KOHKPETHI
IHCTpYMEHTH peainisallii o0paHoi CTpaTerii 3 METOI0 JOCATHEHHS aJIeKBaTHOCTI, MPU
IIbOMY BHOIp sSIK CTpaTerii, Tak 1 CrMocoOiB NMOBUHEH BPaXOBYBAaTH PI3HOMAaHITHI
JIHTBICTHYHI, KYJIbTYpHI Ta KOMyHiKaTuBHI (hakropu [12, c. 110].

He3Bakatoun Ha 4YHCIEHHI TOYKM TEPETHHAHHS Ta (PYHKIIOHATbHY
B3a€EMO3AJICKHICTh, CTpaTerii Ta CHocoOM TepeKyiaay JAEMOHCTPYIOTh YiTKi
BIIMIHHOCTI, III0 TPOSBISIOTHCS Hacammepen y piBHI aOcrpakmii Ta wmacmradi
3aCTOCYBaHHS, JIe CTpaTErii XapaKTeprU3yrThCsl TII00aTBHICTIO OXOIJIEHHS, a CIIOCO0HU
—  JIOKaJBHICTIO  KOHKPETHOro  3actocyBaHHsA. Ili  BiAMIHHOCTI  MarOTh
dyHIaMEHTAIbHUM ~ XapakTep 1  BLAOOpaXaroTh  pI3HI  pIBHI  OpraHizaiii
MepeKIIaIalbKoi JIsIIbHOCTI, BiJ] 3arajbHOTO IJIAaHYBAHHS O KOHKPETHOI peaizarlii.

Hocnigauk O.B. PeOpiii Hajae 4diTKe PO3MEKYBAHHS MIXK CTpATErisiMU SIK
I00aNbHUMU TIJIaHAMH, IO MAOTh XapakTep MEHTAIbHUX (opMaliidl 1 OXOIUTIOIOTh
yBeCh IpOIleC MepeKiaay, Ta CrhocodamMu SK KOHKPETHUMHU  OIepallisiMH,
CIPSIMOBAaHUMH Ha PO3B’sI3aHHS JIOKATBHHUX MEPEKIIaallbkuX mpooieM. Baxkanoro €
TaKOX BIIMIHHICTh Y Cy0’€KTHO-00’€KTHINA Opi€HTAallli: cTpaTerii MaloTh Cy0’ €KTHHIA
xapakrtep, TOOTO 3ajeXkaTh BiJI 0OCOOMCTOCTI Ta KOMIIETEHTHOCTI Mepekiagada, TOIl
K CIIOCOOM HOCSATH OUTbII 00’ €KTHUN XapakTep, Oyy4d KOHKPETHUMHU TEXHIYHUMH
npuiiomamu [17, c. 216, 218].

[epapxiunuii XxapakTep BIIHOCUH MIXK CTpaTErisiMU Ta CIOCO0aMU BUSIBIISETHCS
B TOMY, WIO cTparerii (QyHKIIOHYIOTh SIK TINO-TIMEPOHIMIYHI MOHSTTS, IO
BKJIIOYAIOTh 3arajibHi METH Ta NPHHIUMINA TEPEeKIaganbkoi IIsJIBHOCTI, TOMI SK
CIIOCOOM SBIISIFOTH COO0I0 KOHKPETHI 1HCTPYMEHTH, 3aCTOCYBAaHHS SIKUX BU3HAYAETHCS
cnenuiyHAM KOHTEKCTOM KOXKHOI Tepekiafarpkoi cutyamii. lleit miaxin
MIKPECTIOE, M0 CTpaTerii 3a0e3meuyroTh KOHIENTyalbHY OCHOBY, a Crocoou —
INPaKTHYHY peai3alliio nepekiaaaiskoro npoiecy [19, ¢. 107].

@DyHKITIOHATBHE PO3MEKYBAaHHS CTpaTeTii Ta CIOCOOIB MOJSTaE B TOMY, IO

cTparerii (QyHKUIOHYIOTh SK PEryJsTUBHI MPUHIUIMN 3arajlbHOr0 XapakTepy, IO
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3a0e3MeuyloTh KEPIBHHUIITBO TEPEKIAallbKUM  TMPOIECOM, TOII SK Crocoou
XapaKTepU3yIOThCSl K KOHKPETHI MpOLENypH, IO MOXYTh BapilOBaTHCS Bij
MOBEPXHEBOr0 KaJIbKYBaHHS /10 MIMOMHHUX TpaHchopmarliii. OcobIMBO BaXIMBUM €
TE, IO CIBBITHOIICHHS MK CTPATETIIMH Ta CIIOCOOAMH 3MIHIOETHCS 3aJICKHO Bij
piBHS TmpodeciiiHOl KOMIIETEHTHOCTI IepeKiajada: JOCBiAYEH1 Iepekiianayl
JIEMOHCTPYIOTh OUIBII THYYKE Ta BaplaTUBHE BUKOPHUCTAHHS CIIOCOOIB y paMKax
obpaHnoi cTparerii [23, c. 163, 165].

CTpyKTypHUM MiAXIA A0 PO3MEXKYBaHHS CTpaTerid Ta CHOCOOIB BHUSABIISIE
cTpaTerii K KOMIUIEKCHI MPOTpaMH, IO MOXYTh (PYHKIIIOHyBaTH Ha Makpo- Ta
MIKPOPIBHAX, Ta CHOCOOM K KOHKPETHI [li B paMmkax (yHAaMEHTAJIbHOI OMO3MIIi
OUy’KEHHSl versus ojaoMaiiHeHHsa. Lled miaxig JeMOHCTpye, IO  CTparterii
3a0€3MeuyI0Th IpPOrpaMHe KEPIBHUIITBO, @ CIIOCOOM — KOHKPETHY TEXHIKY BUKOHAHHS
nepeKiIaganpKux 3asaans [11, c. 8, 10, 13].

Kareropiasibhe po3MeKyBaHHS PO3IIISAAE CTpaATerii sSIK 3arajibHi CTEPEOTUITH
MepeKIIa/lalibKoi MOBEAIHKH, 10 (POPMYIOTHCS HA OCHOBI JOCBITY Ta TEOPETUUHUX
3HaHb, TOJI SIK CIIOCOOU TPAKTYIOThCS K KOHKPETHI oreparlii, 110 3aCTOCOBYIOThCS B
KOHKPETHUX TNepeKIafalbKkux cuTyamisx. [[pakTUYHO Opi€EHTOBAHMMA MIiAX1J [0
pPO3MEXYBaHHSI XapaKTEPHU3ye CTpaTerii sIK 3arajibHi BUOOPU MEPEKIIaTaIbKOro
MIIX0MYy, a CIOCOOM — SIK KOHKPETHI TEXHIKHM, IO BKIIOYAIOTh PI3HOMaHITHI
TpaHchopmallii Ta KaabKyBaHHS, PU IbOMY BHOIp KOHKPETHHX CIOCOOIB 3aJI€XKHUTh
BiJl CTPYKTYPHUX O0COOJIMBOCTEN MOB, 1110 OepyTh yuacTs y nepekiani [12, c. 110].

Crparerii Ta crocobu mnepekiamy SBISIOTh COOOK TICHO B3a€EMOTMOB’SI3aH1
KOMIIOHEHTH €JIMHOI CHUCTEMHM MepeKIaalbKoi AISILHOCTI, SIKI XapaKTepU3YHOThCS
YUCJICHHUMH TOAIOHOCTAMM, HAcaMIiepel y CIUIbHIM Opi€HTalii Ha JOCATHEHHS
aJICKBaTHOCTI MepekiIaAy Ta (QYHKIIOHAIBHIA B3a€EMO3aJICKHOCTI, ajie BOAHOYAC
BUSIBJISIIOTH TIPUHIIMIIOB] BIJIMIHHOCTI Y piBHI a0cTpakiiii Ta Maciitabl 3aCTOCYBaHHSI.
Crpaterii (QyHKIIIOHYIOTH SIK TJ00albHI TUIAHU 3arajlbHOTO XapakTepy, IIIo
3a0e3MevYyloTh ~ KOHIICTITyallbHy  OCHOBY  Ta  3arajbHy  CIPSIMOBaHICTb
NEePeKIaalibKOTO MPOLECy, TOl K CIIOCOOM BUCTYNAIOTh AK JIOKAJIbHI IHCTPYMEHTHU

KOHKPETHOT'O 3aCTOCYBaHHS, 1110 3a0€3MeUyI0Th MPAaKTUYHY peati3aliio CTpaTeriyHuX
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pillleHb Ha PiBHI OKpeMuX (pparMeHTiB TeKCTy abo crenu(iuHuX MepeKIaanbKux

npooIieM.

2.3. Kanam0Oyp fik xapakTepucTHka iHauBigyajbHoro cruiaw Cnaiika

MiJjutirana

Cmaiik Mimumiran (1918-2002), cnpasxue im’ss Tepenc Anan Mimiiran, OyB
BUJIATHUM OpUTAHCHKUM KOMIKOM, MUCbMEHHUKOM, ITOETOM 1 aKTOPOM 1pJIaHJCHKOTO
MOXOJKEHHS, SKOTO 4YacTO Ha3MBAIlOTh «XPEIIEHHM OaTbKOM» albTepHATHBHOI
xkoMenli. Hapomkenuid B IHI1i B poAuHI OpUTAHCHKOTO BIMCHKOBOTO, BIH IPOBIB
JUTUHCTBO B KOJIOHIAJIBHMX YMOBax, CIykuB y [lpyriii cBiTOBIH BiiiHI, /¢ OyB
MOpaHEHM, 1 3roJI0M CTaB 3ipKOI0 pamio Ta TenebadeHnHs [27, c. 8]. Mimwtiran €
CITIBABTOPOM 1 FOJIOBHUM CIIEHAPUCTOM JIereHaapHoro pamaiomoy “The Goon Show”
(1951-1960), ske BIIMHYJIO Ha OaraThboX KOMIKiB, BKjIrouaroun “Monty Python”
[33]. Foro TBOpUiCTH OXOILTIOE MOE3if0, POMAHM, MEMyapH Ta JWUTSAUY JTEpaTypy,
ajie KIIOYOBOIO PHUCOI0 IHIMBIAYyaJIBHOTO CTWUI0 MiuniraHa € aOCypJHHUA TyMop,
croppeaisMm i, 30KkpeMa, kaaaMOypu — rpa CIiB.

VY kinmi 1930-x — nouatky 1940-x Miiran nmo4nHaB Kap €py SIK MYy3HKaHT,
rparoun Ha TpyOi, cakcodoHi, MiaHiHO, TiTapl Ta yKyjele B Ka3oBux ryprax. [lin
yac [[pyroi cBiTOBOi BiiiHM OyB mpuU3BaHUU Ha BIMCHKOBY Ciyx0y y KopomiBchKiii
apTuiepii.

[Ticns 3akinyeHHs Jpyroi cBitoBoi BiiHM Cnailk Miuwtiran npoaoB)KyBaB
rpatv y My3uKaJIbHOMY T'ypTi. Bin 0arato pa3iB HamaraBcs MOTpPAnUTH Ha pajaio Ta
TejneOaueHHS y SIKOCTI aKTopa Ta CIEHApUCTa. 3roJI0M, CYMICHUMH 3yCWUISMH 3
[Tirepom Cemnepcom, ['appi CexomOom 1 Maiikaom bentiHom Oyno cTBOpeHO
KOMeMifHMiA mpoekT mix Ha3Borwo “‘The Goon Show”. Ilepmmii emizox “The Goon
Show” tpancmroBaBcst 28 tpaBus 1951 poky Ha “BBC Home Service”. Mimiran He
Tak 0araro BHUCTYyNaB y paHHIX WIOYy, aje 3pPElITO0 CTaB MPOBIJIHUM BUKOHABIIEM
Mmaibke Bcix emizomiB “ The Goon Show”, 300paxyroud IIMPOKHHA CIEKTP

nepcoHaxiB, Bkimoudaroun Exkkinca, Minni bennicrep, Jlxuma Copirca Ta
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niacrynHoro rpada Mopiapti. Bin Takox OyB OCHOBHHM aBTOPOM OUIBIIOCTI
CIIeHapiiB, xoya OaraTo cleHapiiB OynM HamucaHl y CHOUIBHIA POOOTI 3 IHIIUMHU
KoMeianTaMu, 30kpema 3 Jlappi CriseHcom ta Epikom Caiikcom [41, . 186].

Horo mepumm mpopusom ctaB “The Idiot Weekly”, “Price 2d” (1956) 3
[Tirepom Cemnepcom, aganraiiis rymopy 3 “The Goon Show”, 3a kUM mociaiayBaau
“A Show Called Fred” i1 “Son of Fred” (1956) nin pexucyporo Piuapaa Jlecrepa. ¥
1958 pomi B ABcTpanii 3uaB cremianbanid em3on “The Gladys Half-Hour”. V 1961-
My BIH CIIBaBTOp JBOX €Mi30fiB cuTkoMy “Sykes and a...” Ta ogHOpa3oBOro mioy
“Spike Milligan Offers a Series of Unrelated Incidents at Current Market Value”. V
1963-1964 pokax Buiinuia jsutbkoBa cepist “The Telegoons™, amanranis “The Goon
Show” 3 opurinanibhumu ronocamu. Y 1968-my ctBopus cketd-cepian “The World of
Beachcomber” (19 emizoaiB, BTpadeHi) Ta B3sIB y4acTb y B033’e€qHaHHI “GOONS” s
“Thames Television” 3 [Ixonom Kimizom. ¥ 1969-My 3HSABCS B CATHPUIHOMY CHTKOMI
“Curry and Chips” (y poJii HamiBNaKUCTaHI-1piaHals) Ta OyB 3amisauii y “The
Melting Pot”. Toro » poky HanucaB cueHapiii 1 3irpaB cede B tenedinabmi “The Other
Spike” mpo cBiii HEpBOBHUIA 3pUB, a TAKOXK 3alyCTUB 1HHOBaIHY cepio “Q”: “Q5”
(1969), “Q6” (1975), “Q7” (1977), “Q8” (1978), “Q9” (1980) Ta “There’s a Lot of It
About” (1982), sika BrtrHya Ha “Monty Python”. V 1987-my 03By4HB aHiMaiidiHuUi
cepian “The Ratties” (26 emizoniB), a 3 1995 mo 1998 pik — “Wolves, Witches and
Giants” Ha ITV [53, ¢. 171]. Bin Takox HamucaB Temy s Teiecepiany “Q” (“Q5”,
“Q6” ToIo), MO MAKPECIIOE HOTO BMIHHS TOEIHYBAaTH MY3UKYy 3 Komemiero. Lli
€JIEMEHTH BIUIMHYJIA Ha WOro JITepaTypHUW CTWIb, € PUTM 1 3BYK CIIB CTalOTh
OCHOBOIO JIJIs1 KajamMOypiB.

MIITiraHOBChKI TPUHOMH, SIK1 IT3HIIIE 3aO3WYMIN «ITITOHIBI», BKIOYAIN
parnToBe MEepepUBaHHS CKETUIB O€3 JIOTIYHOrO 3aBEpIICHHS, MpsSIME 3BEPHEHHS [0
KaMepH Ta JIaMaHHS Y€TBEPTOI CTIHU, a0CYpAHI KalaMOypH sIK OCHOBY T'€TiB, a TAKOXK
BHUKOPHCTAHHS HICCHITHUX 3BYKIiB Ta citiB [48].

[Toe3iss Mimtirana, oco0JIMBO IUTAYA, PSCHIE KajgamMOypamu, skl poOsaTh ii
noctynHoo Ta Becesoro. Y 30ipii “Silly Verse for Kids” (1959) Bin moeanye adbcyps

3 rporo ciiB. SckpaBuii mpukian — Bipur “A Silly Poem”:
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Said Hamlet to Ophelia,

I'll draw a sketch of thee,

What kind of pencil shall | use?

2B or not 2B?

Ileit kopoTkuil Bipiml € OJUCKY4YMM MPUKIAIOM MOBHOI TPH, IO MOEIHYE
JiTepaTypHy aJl03110 3 TEXHIYHUM KajiamMOypoMm. MijutiraH BUKOPUCTOBY€E 3HAMEHUTY
¢dpa3y 3 monosiory I'amutera To be or not to be, that is the question 3 Tparenii
[llexcmipa, TpaHchopMmyrouH ii B KOHTEKCTI XYAOXKHBOTO MajtoBaHHs. KamamOyp
noJisirae B ToMy, 1o 2B — e mo3HadeHHs TBEPAOCTI OMIBI (M KMl rpadiToBUi
OJIiBeIlb), sIke (POHETHUYHO 3BYYHTH TaK camo sK 10 be aHrmificbkoro MoBOIO. Takum
YMHOM, €K3UCTEHIIMHa nuieMa [amiiera nmpo OyTTS NEPETBOPIOETHCS HA MPAKTUUHE
NUTaHHSA XYyJIOXKHUKAa MNpo BUOIp I1HCTpyMEHTY. ['yMOp CTBOPIOETBCSA 3aBASKU
KOHTpPacTy MDK BHCOKOIO  (i0cOo()ChbKOI0 MPOOJIEMAaTUKOI0  OpHUTiHANY Ta
MPU3EMJICHUM TUTAHHSM PO OJIIBEIlb, a TAKOX 4Yepe3 HEeCIOAIBaHE BUKOPUCTAHHS
TEXHIYHOIO [IO3HAYEHHs SK YacTUHU BIJOMOI JiTeparypHoi wuratd. Bipm
JEMOHCTPYE K KJIACUYHI TEKCTH MOXKYTh OyTH TBOPYO MEPEOCMUCIIEH] B Cy4aCHOMY
KOHTEKCTi, CTBOPIOIOYM HOBUH IIap 3HAYCHHS Yepe3 MOBHY TPY.

OmHuM 13 3HAMEHUTUX BIpIIB Mijutirana, B SKOMY TMO€EIHYIOTHCS TYMOpP Ta
JiTepatypHi 3acodou MoBHOI rpu, € “On The Ning Nang Nong”, ctBopenuii B 1956
poui mis “The Goon Show” Ta mepesumanmii B 1973 pomi. Lleir OasyBaBcs Ha
BIMCHKOBUX crorajgax Miurirana Ta #oro ToBapuiiB 4aciB J[pyroi cBiTOBOi BiiiHH,
KOJIM BOHHM CTBOPIOBAJIM a0Cyp/IHI MICHI ISl MIAHATTS AyXy. Po3nuBumocs 1ei Bipi:

On the Ning Nang Nong

Where the Cows go Bong!

and the monkeys all say BOO!
There's a Nong Nang Ning

Where the trees go Ping!

And the tea pots jibber jabber joo.
On the Nong Ning Nang

All the mice go Clang

And you just can't catch 'em when they do!
So its Ning Nang Nong

Cows go Bong!

Nong Nang Ning
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Trees go ping

Nong Ning Nang

The mice go Clang

What a noisy place to belong

Is the Ning Nang Ning Nang Nong!!

OcHOBHHI JiTepaTypHHN MPUHOM TYT — 3BYKOIIUC, SIKMM CTBOPIOE MY3UUHY

CTPYKTYypy depe3 IMOBTOPEHHS CXOXHX 3BYKiB Ning, nang, nong. Ili Buragasi
TOTMOHIMH HE MAalTh CEMAaHTUYHOTO 3HAUEHHS, ajle CTBOPIOIOTH MOTYKHHIMA
dboHeTUUHUM edeKT, 1110 HaraJaye A3BIHHS A3BOHIB a00 PUTMIYHI yJIapH.

Mimtiran BUKOPUCTOBYE MPHUIIOM 3BYKOHACTiAyBaHHs (oHOMaTomnew) — Bong,
BOO, Ping, Clang, jibber jabber joo — mo crBopioe kakodOHIIO 3BYKIB
danTactuyHoro cBiTy. Lli 3ByKM HaBMHCHO HE€ BIAMOBIIAIOTH MPUPOJIHUM 3BYyKaM
TBapHUH: KOpoBH poOisite Bong 3amicte Moo, mumi Clang 3amicte mucky, mio
CTBOPIOE CIOPPCATICTUIHUHN €(EKT.

CrpykTypHO Bipill MOOyJOBaHUN Ha MPUHIMII Bapiailii Ta MOBTOPEHHS -
TormoHiMU TocTiiHO nepectaHoBistoThest (Ning Nang Nong — Nong Nang Ning —
Nong Ning Nang), ctBoproroun rinmHOTHYHUN puUTM. Lle Haramye AUTAYI JIYUIKA Ta
1IrpOBI MICHI, JI€ 3BYK Ba)XJIUBIIIHMMA 32 3MICT.

KanamOyp npucythiii y ¢inami — What a noisy place to belong / is the Ning
Nang Ning Nang Nong — ne belong purmiuHO meperykyeTbcst 3 OCHOBHUMH 3BYKaMH
BIpUIy Ta CTBOPIOE CEMAHTUYHY TIpy CJIB: L€ JIMCHO «IIyMHE Micue Juis
HAJICKHOCTD».

Bipum nemoHcTpye XapakTtepHuid 11 Mimiirana abCypaucTChKHI TyMop, 1€
JIOTiKa TIOCTYMAETHCS MICIIEM YHCTIM pajocTi BIiJ 3BYYaHHS MOBH, CTBOPIOIOYH
0COOJIMBUI TOCTUYHUIN BCECBIT, JIe IPaBUJIA PEATILHOTO CBITY HE JIIOTh.

Poman “Puckoon” (1963) — kiacuyHmii mpHKIag CcTWio Mimiirana, ae
KalaMOypu CIYTYIOTh JJIsS CaTUPH HaJ 1pJaHiackkuM moaiuioM 1920-x. T'onoBHwmiA
repoit Jlen Muutiran — nefgaunii «1ypeHb», SIKOTO aBTOp OOpaB ISl MIAKPECICHHS
aOCypAHOCTI TMOJITUYHHUX PIllIEHb Ta iXHBOTO BIUIMBY Ha 3BHYAaWHUX JroAeil. 3
no3utlii Teopii Metamnposu [51, C. 56] pomaH poObUTh BIACHY IITYYHICTH OMITHOIO 1
poOUTH 1Ie CUCTEMHO: ABTOp KOMEHTY€E HaIlMCaHe, HaB’sI3y€ repoeBl Jii, MIJBaXKYy€E

aBTOpuUTeT OmoBijava. lle 3HIMae «UTIO31F0 PEATBHOCTI» W TEPETBOPIOE MOJTITHUHY
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catupy Ha Trpy 3 (OpMOIO — THUMNOBE [JJs TMOCTMOAEPHOI MPO3U, IO
«caMoycBimomimioe» cebe gk apredaxTt. Po3guBumocs AekiIbka MPUKIAAIB AJIs
HAsSBHOCTI Ta MiATBEP)KCHHS BUIIICHABEICHUX TBEPKCHb.

[Tepconax Beme miamor 3 aBropom: Author? Author? Did you write these
legs?— Yes.— Well, | don't like dem. | dont like ‘em at all. I could ha’ writted better
legs meself. [44, c. 9] Lleit nmpukiIam 1eMOHCTPYE MOEAHAHHS (i3HUHOT OYKBAJILHOCTI
3 aBTOPCBHKOIO «BJAJI0I0» HaJl TEKCTOM, CTBOPIOIOUM €(DEKT JaMaHHS YE€TBEPTOi CTIHU
yepe3 MeTaMOBHUH mapaokce. ['yMop BUHHKaE 3 OyKBaJIbHOTO TIymMaueHHs (pasu Ta
IPSIMOTO TTOPYIICHHS TPATUIIHIX MEX MK HApaTUBHUMU PIBHSIMU.

[Tomanemuit po3BUTOK IIi€T CTpaTerii crocrepiraeMo aai B KHu3l, Ae Jlan
Mitiran mpotectye Opatu y4actsb y riaBi kaury: |’'m gettin’ out of dis chapter, it’s
too bloody unlucky for me. [44, c. 19] Lle#i camopedIeKCHBHUI KaJlaMOYp ITiIpUBA€E
aBTOPUTET OTIOBI1JIl, OCKIJIBKU CJIOBO (PYHKI[IOHYE OJIHOYACHO B MEXKaX CIOKETY Ta K
METaKOMEHTap JO0 Mpolecy mnucbMa. Taki mnpuiiomMud (OPMYIOTH OCHOBY
IHIUBIAyallbHOTO CTWIK0 Mumiirada, Je MeTanpo3aidyHi €JIEMEHTH OpraHiyHO
MOETHYIOTHCS 3 KOMIYHUM €(DEKTOM.

Peniriiina nekcuka crae 00’€KTOM CHCTEMAaTHYHOI Mapojii yepe3 (poHeTHyHi
crioTBopeHHsI. CBSIIICHHUK BHUKOPUCTOBYE TICEBIOJATUHCHKY (Gopmyiy: Benedictus
Deus, et pater Domini nostri Jesus Christi, Pater miscricordium et deus [44, c. 81].
[To-nepmie, miscricordium — e HaloueBWAHIMA moMuika. [IpaBuinbHO Mae OyTH
misericordiarum (pomoBuii BIAMIHOK MHOXKMHH Big Mmisericordia — mmmocepms).
Muiran HaBMHCHO CIIOTBOPIOE CJIOBO, MOJKJIMBO, IMITYIOUM HENPABWIHLHY BUMOBY
CBSIIIICHHMKA a00 Woro HeTouHe 3HaHHS jaTuHH. [lo-Apyre, ppaza moumHaeTbCs SIK
onarocnosenns (Benedictus Deus — biarocioBennuit bor), ane moTiM nepexoauThb 10
et pater Domini nostri (i 6ateko I'ocroma HAIIOro), IO CTBOPIOE TPaMATHYHY
IUTyTaHUHY B CTPYKTYpi pedenns. [lo-Tpete, dpasa 3akiHuyeThcst mpocto et deus (i
Oor), MmO BUIIISAIAE SK HE3aBepUIeHa TyMKa abo0 MOMMIKA B TeKCTi. Muuiiran
naponuitoe nmouatok 2 Kopuntsaam 1:3: Benedictus Deus et Pater Domini nostri lesu
Christi, Pater misericordiarum et Deus totius consolationis (biarocinoBennuit bor i

barbko T'ocnmogma namoro Icyca Xpucrta, batebko wmunocepar 1 bor Bcsikoro
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BTimeHHs). Tum camuMm Cnaiik Miutiran AE€MOHCTPY€E MOBEPXOBE 3HAHHS JATHHU
CBSIIICHHUKOM; BHUCMIiIO€ (DOpPMaNIbHICTh pUTyady, 1€ BaXJIHBIIIE «3By4aTH IIO-
JATUHCHKI», HI’)K TOBOPUTH MPABUIILHO; MIIKPECIIOE 1pOHII0 CUTYyaIlli, e napadisau
HE PO3yMIIOTh MOBH, TOMY HE MOMIYalOTh MOMIIOK. Lleil Masompomni3m 1eMOHCTpye
«TOPOKHII» aBTOPUTET CaKpaIbHOI MOBH, MOKa3ylouH, K (popmanbHe JOTPUMAHHS
pUTyally MOKE BTpayaTH CIPaBKHE 3HAUCHHS.

VY cBOiX BOEHHHX MeMyapax, Hanpukias, y kausi “Adolf Hitler: My Part in His
Downfall” [42], Minniran neperBopioe »xaxu JIpyroi CBITOBOi BifiHM Ha aOCypJHi
KOMIYHI CIICHH.

OpnuH 13 sICKpaBUX >KapTIB-KanamMOypiB — Ha MOYaTKy KHHUTHY, KOau Miuwiiran
onmucye CBi mpu3oB g0 apmii: At Victoria station the R.T.O. gave me a travel
warrant, a white feather and a picture of Hitler marked This is your enemy’. |
searched every compartment, but he wasn’t on the train. [42, c. 24] Tyt rpa Ha
cioBax: This is your enemy crnpuiiMaeTbcst OykBayibHO, HiIOM (oTo [iTiepa — e
HaKa3 IIyKaTd Moro (pi3M4HO HA MOi37l, IO MIAKPECIIOE a0CYpAHICTh BIMCHKOBOI
OrOpOKpaTii.

[HIMIA TpUKIaA — MPOJOBKEHHS TIET K CUEHHU, ae Muuiiran npulyBae 10
micis npusHauenns: We arrived at Bexhill-on-Sea, where | got off. It wasn't easy.
The train didn 't stop there [Tam camo]. KanamOyp Ha ¢pasi get off (Buittu 3 moizna),
sKa MEePETBOPIOETHCA HA KOMIYHUI Mapajgokc, 00 Moi3a He 3ynuHSABCS — TOOTO oMy
JIOBEJOCA «BHMTH» B OyKBaJIbHOMY, HEOE3MEUYHOMY CEHCi, BHUCMIIOIOUH XaocC
apMiACHKOTO KUTTS.

Ille onuMH 3 MPUKIAIIB — OMUC ApTUIIEPIMCHKUX TPEHYBaHb, Jie yepe3 Opak
CHapsIiB coyigaté npocto Kpuyanu bang! B ywicon (puc. 1.1) [42, c. 36]. Lle He
JUIIe TYMOPUCTUYHMIA abcyph, ane i kajamOyp Ha 3BYKOHACHiJAyBaHHI, SIKE IMITYy€

peaNbHUI MOCTPI, MiIKPECITIOYH 0e3TTy3AICTh BIHCHKOBOI OIOpOKpATIi.
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(The Imperial War Museum)
Puc.1.1. Imtoctpais 3 kauru “Adolf Hitler: My Part in His Downfall” (1971)

KanamOypu Cmaiika Mimtirana He mpOCTO PO3BaKAJIBLHUN MPHUIlOM, a Crocio
JIEKOHCTPYKIli peambHOCTI Yepe3 MOBYy, IO poOMIO0 HWOro MOMepeIHUKOM
TIOCTMOJIEPHICTCHKOI KoMeii. Floro BIUIHB Ha PO3BHTOK albTEPHATHBHOTO TYMODY B
OpUTAaHCHKIA KyJIbTYpi BaXKO mepeoliinutd — Big “Monty Python” mo cydachux
KOMIiKiB, SIKI BHKOPHCTOBYIOTh aOCypJl Ta MOBHY Tpy SK IHCTPYMEHTH CaTHpH.
Mimtiran A0BiB, 110 KajnamMOyp Moke OyTH He JMIIE JEUIEBUM XapToMm, aje U
NOTY)KHHM 3aCO00M XYyJOKHBOTO BHPAXCHHSI, 3JaTHHUM TOE€JHYBATH pPO3Bary 3

IHOOKOIO COITIaTbHOI0 KPUTHKOIO.

BucnoBku 3a po3aiiiom 2

Y upoMy posauti Oyino pO3MISIHYTO METOMOJOTIYHI 3acaiud TMepeKiiany

KaJIaMOypiB 3 aHIIMCBhKOI MOBM Ha YKpPAiHCBKY, 3 AaKIIEHTOM Ha CTpaTerii sk
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KJIIOYOBHM 1HCTPYMEHT MEPEKJIa03HAaBYOr0 aHalli3y, a TaKoX poJib KanamOypiB y
dbopmyBanHI iHAMBIAYaTpHOTO cTIUEO Craiika Mimutirana.

Crparerii mepekiagy BHUCTYMAalOTh SK  (QYHIAMEHTAIbHUNU  €JIEMEHT
NEePeKIaJ03HAaBYOTO JOCTIIKEHHS, 3a0€3Meuy0ur CUCTEMHUI MiIX11 0 MOI0JIaHHs
JIHTBICTUYHUX, KYJIBTYPHUX Ta MparMaTU4YHUX Oap’epiB. BoHM BU3HAUAIOTHCS SIK
CBIJIOMI MporpamMu i, M0 BPaxoBYIOTh CcHEIU(DIKy TEKCTy, >XaHp, MUIbOBY
ayJUTOPII0 Ta KOHTEKCT, 1 KIAcU(IKYIOTbCA 3a PI3HUMH Kputepisimu. B sxocti
OCHOBH JIJIsl HAILIOTO JIOCTIKEHHS OYJI0 B3STO y3arajlbHeHY Kiacu]ikarlito cTpaTeriii
0araTtb0X JOCIITHUKIB, KA CKJIAIA€ThCA 3 YOTUPHOX CTPATETiil: MPSIMHUIA TIEPEeKIa,
CMUCJIOBA KOMIIEHCAIisl, CTUIICTUYHA 3aMiHa, BUilydyeHHs. L1 cTparerii 103BOISIOTH
OIIIHIOBATH  AJCKBATHICTh  MepeKyanay, 30epirarod  aBTOPCHKY  IHTEHIIIIO,
TYMOPUCTUYHHUIM €(EeKT Ta KyJbTYypHI HIOAHCH, IO € KPUTHYHUM Ui aHalli3y
KaJaMOypiB SIK €JIEMEHTa XYAO0XKHBOTO TEKCTY.

AHani3 TOYOK JOTHKY Ta PO3MEXKYBaHHS MIDK CTpaTeriiMU Ta CHocoOaMu
MepeKialy JIEMOHCTPYE IXHIO B3a€EMO3ANICKHICTh: CTPATErii AK TJ0OAIbHI TJIAHU
(MeHTaNBHI (popMmarrii, Opi€eHTOBaHI HA 3arajibHy METY) pPealli3yl0ThCs Yepe3 Crocoou
K JIOK&JIbHI 1HCTPyYMEHTHM (KOHKpPETHI omeparii, Takl $K KaJbKyBaHHS,
TpaHchopmarlii uyu omnucoBui mepexnan). [logiOHOCTI TPOSABIAIOTHCS B CIIUIBbHIN
TEJICOJIOTIUHINM Opl€HTAIlli Ha aJeKBAaTHICTh, BpaXyBaHHI KOHTEKCTY Ta MparMaTHKH,
TOJI1 SIK BIAMIHHOCTI HOJISATaI0Th y PiBHI a0CTpakiii, Cy0’€KTHO-00’ €KTHIN MPUPOII Ta
lepapxiuHiii cTpykTypi. Lleli cucTeMHMH WiaXid MiAKpecIoe, MO edeKTUBHUMA
NepeKsia]; BHUMarae TapMOHIHHOTO TIOE€IHAHHS CTPATETIYHOTO TUTAHYBaHHS 3
TaKTUYHOIO peai3aliero, ocoONMBO B PoOOTI 3 KajgamOypamu, Ji€ KpEaTHUBHICTb
nepeKsaaayda Biirpae BUPIMaIbHy POJib.

KanamOyp sik XapakrepucTuka iHAMBIIyabHOrO cTHiO Craiika Mimirana €
HEBIJI’€MHOIO YaCTHHOIO MOTO TYMOpY, CIOppeaji3My Ta CaTHPH, 10 MPOCTEKYETHCS
B MOro TBOpYOCTI Ha pajgio Ta TenebayeHHl, y moe3ii Ta poManax. Miriran
BUKOPUCTOBYE KalaMOypH JUIsl JEKOHCTPYKI[li peaqbHOCTI, MOEAHYI0UN (OHETHYHI,
CEMaHTUYHI Ta KyJbTYpHI acoriailii, mo poOUTh MOr0 TBOPYICTh BUKIUKOM JIJIS

nepekIiany, ajie i JpKepeaoM iHHOBAIIN y allbTepHATUBHIN KOME/TIi.
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3aranom, METOJ0JIOTIYHI 3aca iy, BUKIAACHI B PO3ALIi, (POPMYIOTh TEOPETUUHY
OCHOBY JUIA EMITIPUYHOTO aHali3zy Tmepeknany kamamOypiB Cmaiika Mumiirana,
1ITBEPKYIOUH TIMOTE3y MPO HEOOX1AHICTh KOMOIHAII cTpaTerii s 30epeKeHHs
CTHJIICTUYHOTO edexTy. [t mepeBipky HAIIOl TiMoTe3d, MU y3araJlbHUIN MOTJISIAN
0araTboX JOCTIAHUKIB Ta B3SUIM 32 OCHOBY IO KiacH(ikarlito cTpaTeriii mepekiany

KaJIaMOypiB, SIKy IPEACTABUMO Ta PO3AMBUMOCS JETAIbHIIIE B HACTYITHOMY PO3ILII.
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PO3JILI 3

MEPEKJAJIO3HABUYMIA AHAJII3

JIJIS TiATBEpIKESHHS HAIIOT T1ITOTE3W MU MTPOBEITN SKCIIEPUMEHT, J¢ CTYJACHTaM
MaricTparypu OyJ0 3alpOIIOHOBAHO IEPEKIACTH Ka3Ky ipJIaHACHKOTO IMHChbMCHHHUKA
Cnaiika Mimmtirana “The Bald Twit Lion”. Hamr BuOip mi€i ka3ku OyB 3yMOBJICHHIA
THM, III0 TBOPH I[LOTO aBTOpPAa HACHYCHI SICKPAaBUMHU Ta JOTCITHHMH KallaMOypamH.
bepyun 510 yBary BeNMKY KiIbKICTh IIMX KaJaMOypiB, MU HE MOXEMO OXOIHMTH BCIO
iXHIO YHCJICHHICTh, TOMY OOMEXHMOCS JIMIIE aHATI30M TEPEKIaay ABOX BHUMAIKIB

TpH CIIiB.

3.1. BinTBopeHHs1 kKajJaMOypy Ha OCHOBi rpaMaTHYHOI OMOHIMIl

Posrnsremo nepmmii npukiazn:

Trees never spoke, not even to each other, so they never said much (1)
(actually one tree did once say “much” but nobody believed him), they never said
“fish” either, not even on Fridays [43, c. 9].

Ile#t ypuBOK MICTHTH JBa IIKABHX MOMEHTH, SIKI CTAHOBJIATH TIEBHI TPYIHOII
JUTS TIEPEKIIaly uepes iXHI0O MOBHY Ta KYJIbTYPHY clienu]iky.

KanamOyp (1) neMoHCTpye rpaMaTUYHy OMOHIMIiIO. Y TEKCTI OpUTIHATY CIIOBO
much ctBoproe 0coOaKBHIT KOMIYHHI e(EeKT Yepe3 CBOI0 0araTo(pyHKIIOHATBHICTb. 3
oJHOro OOKY, BOHO BifCHJIa€ 10 momepennboi (pasu never said much, me much
BHUCTYNA€ B SIKOCTI OOCTaBMHU CTYIEHS Ta MIPH, @ B HACTYITHOMY pEYeHHi, One tree
did once say “much”, te >x came CJI0BO Mae 30BCIM IHIIY (DYHKIIO y pEUCHHI —
Jo/1aTKa.

B 6inbmrocTi BUmaakiB e kanamOyp OyB mepeaHuii 3a JOIMIOMOTOI0 CTpaTerii

IpSMOTO MEpeKany: «TOMYy BOHHM HIKOJIM HE TOBOPHJIM Oarato (HAacmpaBii OJHE

JIEPEBO KOJMCh CKazano «OaraTo», aje WOMYy HIXTO HE MOBIPUB)». Takuil miaxifg

JI03BOJIsIE€ 30€PErTH OPUTIHAIBHY CTPYKTYpPY KallaMOypy, OCKUIBKH YKPAiHChKE CIIOBO

«OaraTto» Tex MoOKe (YHKIIOHYBAaTH 1 SK MPUCITIBHUK CTYMEHS 1 MIpH, 1 SK
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caMOCTIiiHe CJI0BO B poui noaaTka. Komiunuii epexT qocsaraeTbes yepe3 HeCIoiBaHe
NEPETBOPEHHS TMPUCITIBHUKA Ha MPSMY MOBY, IO CTBOPIOE aOCypAHY CHUTYaIlilo:
JIEPEBO HE MPOCTO TOBOPHUTH (IO BXKE camMo IO cobi € mepcoHidikalliew), aae u
BUKOPHCTOBYE Y CBOEMY MOBJICHH1 a0CTPaKTHE MOHSTTS KUTBKOCTI.

Mogna rpa they never said “fish” either, not even on Fridays goremuo
JIOTIOBHIOE TIOMIEepeAHId KajaMOyp Ta MiABHIIYE €(deKT KOMIYHOCTI 3a paxyHOK
KyJIbTypHO-crienndiunoi peanii. B mepeBaxHiil 6i1bIIOCTI BOHa Oyia mepekiaaeHa
CTpPATETIEI0 MPSMOTO MEPEKIaay: «TaK0K BOHU HIKOJM HE TOBOPUIIM «prOay, HaBITh
o 1 ATHUIIX». ToOTo, peaiii aBTopa Oynu mepenaHi mociiBHO. BapTo 3a3HauuTH,
10 1J1ed «pUOHOTO JHSI» Ma€ pi3HE KYJIbTYpPHE HABAHTAXEHHS B PI3HUX CYyCHUIbCTBAX.
B anrnomMoBHOMY CBiTi I’ SITHUIIS SIK IEHb pUOM Ma€ pelliriiHe miArpyHTs 1 OB s3aHa
3 XPUCTUSHCHKOIO TPAAUIIEI0 YTPUMAHHS BiJl M'sica y 1€l JIeHb. Y paJsSHChKOMY Ta
NOCTPAASIHCBKOMY TPOCTOPl «pUOHUI [eHb» M0 ueTBeprax OYB BBEICHUH 3
€KOHOMIYHHMX MipKyBaHb y 1932 polii 1 MaB 30BCIM 1HIIIE€ COIIOKYJIbTYpPHE 3HAUYCHHS.
[le BimoOpaxae WIKaBUM KyJbTYpHUH KOHTPACT MK PI3HUMHU TpaaULIsIMU
CIIO’KUBAHHS pUOH.

Ane B OJHOMY BHUINAJKy OJMH 13 MEpPEKJIaJayiB BHUPIIIMB NEPEKIacTH el
KamaMOyp B 1HIIOMY 3Ha4yeHHI: «bory Texx He MonuiIucs, HaBiTh y HEAUTIO». MokHa
CTBEpJUKYBaTH, IO TEpEeKJagad 3acTOCyBaB CTPATEril0 KOMIIGHCAIll, OCKUIbKH
BYUJIMBO OYJIO MEpelaTH CEeHC IXHBOTO MOCTIHHOTO MOBUYAHHS MO JIHCHO BaXKIMBHUX
THSX, ane 0e3 cyTo OyKBaJbHOTO BIATBOpEHHs. BapiaHT mepekinamy i3 IoAaBaHHSIM
HAO0YHOTO peNiriiHoro pedepeHcy MOXKHA PO3TIIAIaTH SIK BTy CIpoOy 30epertu He
JUIIe TYMOPUCTHYHMA e(eKT, a i meBHWl KynpTypHuid migTekct. Lleil BapiaHt
CTBOPIOE Tapajiesib 3 PEJIriiHOI MPAaKTHUKOI, M0 POOUTH HOro OIMKYIUM 10
OpPUTIHAIBHOTO 33AyMY, JI€ 3TaJlyBaHHs 1’ ITHULIl TAKOK Ma€ PENIriiHUN MITEKCT.

Takuii miaxig AEMOHCTPYE KpeaTUBHE MEPEOCMUCIICHHS] OPUTTHAIBHOTO TEKCTY

31 30€peKEHHAM HOT0 TYMOPUCTUYHOTO €(PEKTy Ta OCHOBHOT 171€1.
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3.2. BinTBopeHHs CJIOBOTBipHOT0 Ta GOHETUYHOI0 KaJaMOypy

Posrimaaemo npyruit mpukiian:

He was twenty-one that day and had been given the key to the Jungle, so he put
on a fierce look and then, leaping in the air, he gave the biggest, loudest roar in the
world. “ROAR - ROAR - ROAR!! ROAR!!!” he went; in fact he roared so loud that
it loosened all the roots of his hair... “Oh dearie me, I’ll be the laughing stock of the
hyenas,” he said. (2) So he un-roared, “RAOR! RAOR! RAOR!”, but his hairs
didn’t go back in... [43, c. 15]

B npomy Bumagky MoxHa MOOAUWTH MOJBIMHHMIA KanaMOyp: CIOBOTBIPHHUI
KaslaMOyp 3 BUKOPUCTaHHSIM Tipedikca UN- Ta PoHETUYHUN KanmamOyp 31 3BOPOTHIM
nopsiAKoM Jiitep. B nibomy Bumanky Oyno 0arato IikaBUX MEpPEKIaaiB, Kl CBiAYAThH
PO HE3BUYAMHI MepeKyafanbKi pilieHHs. Po3aMBUMOCS TWIbHINIE MEpeKIagu Ta
MIPOKOMEHTYEMO iX.

«PEB - PEB - PEB!!! PEB!!!» ... I ¢in 3apegisé 3108y 6 nHaoii nogepuymu tio2o
epusgy: «PAOP! PAOP! PAOP!».

B mpoMy Bumamky mepekiagad BiITBOPUB TIEPIIy YaCTHHY KajaaMOypy
CTpaTeri€l0 KOMIIEHCAIlli, OCKUIbKM TepelaB 3BYKOHACHIYBaHHS PHUKY OUIbII
3BUYHHMM BapiaHTOM JUIsi MOBH mepekiany. [logani Mo)KHA crocTepiraTé «BTPaTy»
KaaMOypy, OCKIJIBKM 1€ K 3BYKOHACHIIyBaHHA OyJlO BIATBOPEHO NPSIMUM
BIIMOBITHUKOM, III0 HE cHiBmajae 3 nepmuMm BapiantoM: «PEB» - «PAOP». Tomy
YacTUHY (DPOHETUYHOTO KanaMOypy He OyJio BIATBOPEHO B MEBHIN MIpi.

[Ilo cTocyeThbcsi CIOBOTBIPHOTO KajgaMOypy, 3aMiCTh JOCIIBHOTO MEPEKIIaTy
npedikca un- Tmepekiazad 3acToCyBaB CTPATEril0 3aMiHU, TpaHC(hOPMYBABIIH
HETaTMBHY KOHOTaIlil0 Tpedikca B aHTOHIMIYHY KOHCTPYKIIIIO «3apeBiB 3HOBY».
JonaBanHs (pa3u «B HaAll MOBEPHYTH HOTO TpUBY» BUKOHYE OJIpa3dy KUIbKa
GyHKIIIH: pO3KpUBAE MOTHUBAIIIIO TOJOBHOTO TepOsi, MJACHIIOE EMOIIIMHII CKIaHUK
CUTyallli Ta CTBOPIOE JOJATKOBUA TYMOPHUCTHUHHUN e(QeKT uvepe3 aldCypIHICTh
crpoOu.

«Pes-Pee-Peg!! Pes!!!» 6in niwos, ... Tomy 6in ne 3apesie: «Pee! Pes! Pes!».
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B upomy npukiiani kanamOyp 13 00€pHEHUM MOPSAKOM JiTep OyB BUIIYUECHHI,
TOMY 110 KalaMOyp OyB TepefaHuil uepe3 npsIMUil MOPSIOK JITep, a He OOCPHEHHH,
10 CBIIYUTH PO BUKOPUCTAHHS CTPATET1l BUITYUCHHS.

o crocyeThCcsi CIOBOTBIPHOTO KanamOypy, B LIbOMY BHMAJKy Mepekiagad
BUKOPHUCTOBYE CTpaTeril0 KOMIIEHcallll, ajie BIATBOpPEHHs Ipedikca un- dYepe3
3arepeyHy 4YacTKy «HE» CIHPUYMHUIIO CEPHO3HY JIOTIUHY CYMEpPEUHICTh Y TEKCTI —
¢dpaza CcTBEpIKYye, IO TMEPCOHAX «HE 3apEeBiB», ale OApazy CYMPOBOKYETHCS
BUTYKaMU peBy. Taka CTpyKTypHAa HEY3rOJDKEHICTh pPYHHYE HE JIUIIE JIOTIKY
BUCJIOBIIIOBaHHS, a W KOMIYHMN e(deKT opuriHamy. 3amepeyHa KOHCTPYKIS B
YKpaiHCBKOMY TMEpeKIa/il i€ SK TpsMe 3amepedeHHs [1i, TOAl SK aHTJIMChKUMA
npedikc un- y 1[bOMYy KOHTEKCTI TTO3HAYa€E pajiie crnpoOy BIIMIHUTH YW TOBEPHYTH
Ha3a]l y’)K€ BUKOHAHY JIIIO.

Bubip npocrtoro 3amepeueHHs CBIIYUTH PO HEPO3YMIHHS TMEpeKazadeM
oco0mBoi QyHKIIIT npedikca B opuriHaii. 3aMiCTh 30€peKEeHHS 3BOPOTHOTO MOPSIIKY
kanamOypy RAOR, mepexiagad BUKOPUCTaB 3BHUYAiiHE YKpaiHChKE CIIOBO «peBy. Lle
pIILICHHSI TIOBHICTIO HIBEIIOE JIPYTUM PIBEHh MOBHOI T'PH OpHUTIHAIY — CIPOOY
NEPCOHAXKA «IIEPEBEPHYTH» CBiM PEB 337]0M HATEPE/.

«Pppp - pppp - pppp!!! Pppp!» i 6in niwmos; ... Toowc 6in eucykuye: «Pppp!
Pppp! Pppp!»;

B upomy nepexiaai O0ysio BUKOPUCTAHO CTPATEril0 BUIYUYEHHS MPHU NEpeKiIal
dboHeTHUHOTO KanamOypy, OCKITbKM BiH OyB TMOBTOpEHHMM B TiMl camiit dopmi Ta
HalMCcaHHl. 3a pPaxyHOK IIbOTO BTpPAyaeThCs chnenuiuHui KanamOyp OpUTiHAIY.
Cnpo6a BIATBOPUTH PEB U€pe3 MOJAOBKEHHS MPUTOJIOCHOIT «P» B IIbOMY KOHTEKCTI BiH
HE TIepe/ia€ aHl KOMIYHOCTI, aH1 0COOJIMBOI MPUPOJIU «3BOPOTHOTO PEBYY.

JiecnoBo un-roared Takox mepekiaaeHo 3a JOTOMOTOK CTpaTerii BUITY4YCHHH,
OCK1JIbKA BOHO OyJIO 3aMIHEHO Ha HEUTpaJIbHE «BUTYKHYBY, IO TI030aBIISIE TIEPEKIa
KaJIaMOypHOTO €JIEMEHTY Ta TOJIOBHOTO CTHJIICTHYHOTO MTPUHOMY OpUTIHATY.

«Pppp-Pppp-Pppp!!PPP!!». Bin puuaé max 2yuno ... Tomy 8in 3pobdue
36o0pomnuii puk: «pppP-pppP-pppP!»,
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B upomy Bumaaky ¢oHeTnyHuil kamamOyp OyB TmepenaHuil CTpaTeri€ro
npsmoro mepeknmany. lLle Oymo 3po0neHo 3a paxyHOK BHAjIoro rpagiqHOro
odopMIIeHHSI BUTYKiB. BUKOpHUCTAHHS BEJIMKOI JITEPH HANPHUKIHII KOXKHOTO «pppP»
CTBOPIOE Bi3yanbHUM e(eKT MmepeBepTaHHs, 10 BIAMOBIAE aHATPAMHOMY KajaamOypy
opurinaiy. [logaTkosi gedicu Mixk BUTYKaMH MiAKPECTIOOTh IXHIO OKPEMIIIIHICTh Ta
puTMivHICTh. Taka rpadidyHa rpa H03BoJsiE 30€perTd KOMIYHUM €(eKT OpHUriHaly,
CTBOPIOIOYM HOBHH, ajie (YHKIIIOHATLHO €KBIBAJCHTHHM Crmoci0 mepemaui imei
«3BOPOTHOTO PEBY».

Jlna mepenaHHs CIOBOTBIPHOTO KajdamOypy TMepekiazad BIalIo 3acTOCyBaB
CTpaTerito  KOMIIeHcallii, TMepelaBlIM  3HA4YeHHS  mnpedikca  UN-  depes
CJIOBOCITIOJTYYEHHS «3BOPOTHHUI puK». Take pillieHHs He Juiue 30epirae CeMaHTUKY
OpUTiHaNY, ajie ¥ TOTYyE YhTaya J0 He3BUYaHOI JOPMU BUTYKIB.

«I'APP — I'APP — I'APP!! I'APP!!!» — mak 38yuae 6in, Toox nee supiuiug
3aopamu ceiit pee nazao: «PPAI'! PPAI'! PPAT!»;

@oHeTHUHUN KajnamOyp OyB YITKO BIJATBOPEHHI MPSAMHM BIJAMOBIIHUKOM, a
came CTpaTeri€l MpSMOro MepeKaay, OCKUIbKH 30epiraeTbcsi 3BOPOTHUM MOPSIOK
mitep: «CAPP» — «PPAT.

CTOCOBHO CIOBOTBIPHOTO KanmamOypy, MEepekianad 3acTOCOBYBaB CTPATETIIO
KOMITeHcallii. 3aMicTh ()OpMaJIbHOTO BiATBOpEHHS mpedikca UN-, mepekiagad oopas
OMHMCOBHMM METOJ 13 BUKOPUCTAHHSIM (pa3u «3abpatu cBiil peB Ha3zaqy. Lle pimeHHs
BIYYHO Tepeaae KOMIYHICTh CHUTYallli, /¢ MEepCOHaX Hamaraerbcs HiOM (i3udHO
MOBEPHYTU LIOMHO BHAAHI 3BYKH. 30€pEKEHHS BEJIMKUX JIITEp Ta BUKOPUCTAHHS
HECTaHJApTHOI'O 3BYKOCHOJIYUYEHHS MIATPUMY€E KOMIYHHUM €(PEKT OpUriHamy.

«I-P-P — I-P-P — I-P-P-P-P! I-P-P-P-P-P!!!» ... Tooic 6in npopegie y
360pomuvomy nopaoky, « P-r-r! P-P-1-1-1-r! P-r-r-1'!y,

doHeTHYHAa YacTHHa KajnamMOypy Oyjia mepeiaHa 3a JOIMOMOTOI MPSIMOIo
BinnoBiguuka: «[-P-P» - «P-I'-I'» — crpateris mpsimoro mnepekiamay. 3BOPOTHHIA
NOPSIIOK JiTep OyB BAAN0 30epeKeHUi.

3a 0mMOMOrOI0 CTpaTerii KOMIMEHcallii Mepekyiazad BHUPINIUB TepeaaTH

npedikca UN-, 1€ W TaKUM YUMHOM, IO MIACUIIOE 3BOPOTHY opdorpadiro
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3BYKOHACTiIyBaHHSA. TUM camMuM BiH POOUTH AJsi PEIUIIEHTa HAOYHUM aOCypIHY
110 TOJIOBHOTO T€pOsi, TIPH IIbOMY B OUIBIIINA Mipi 30epirae 3Ha4eHHS npedikca.

«P-P-P-P!!!» - pesis 6in; ... I in 3apegie. «!P-P-P-Py;

B mpomy mepeknaai kamamOyp 13 3BOPOTHUM TMOPSIKOM OyB BIATBOPEHHM 3a
JIOTIOMOTOI0  CTpaTerii MmpsMOro TMepekiIagy 3a paxyHOK 3HakiB opdorpadii.
CnoBoTBipHMII KajmamOyp OyB TMepelaHi CTpaTeri€l0 BWIYYEHHS, OCKUIbKU
CJIOBOTBIpHUH €JIEMEHT OyB 3aMIHEHUH JIECITIOBOM 13 HEUTPATHHUM 3HAUYCHHSM, SIKAN
HE MICTUTh B CO01 KOMIYHOTO €()eKTYy.

«lF’AAAAAP! TAAAAP! TAAAAAP!», - 2apuas sin, ... Tooac, 6in cnpobysas
3108y npopuvamu. «I'AAAAP! TAAAAP! FAAAP!»;

B mpomy Bumaaxky mepekianad rnepeaaB (GOHETUYHUN KalaMOyp CTpaTeriero
BUJIYYCHHSI, TaK SIK 3BOPOTHHI MOPSAIOK B TIEPEKIIai HE CIOCTepiraeThes. YacTuHa 3
CJIOBOTBIPHUM KajlaMOypoM Oyiia BiATBOpPEHA 3a JIOMIOMOTOI0 CTpaTerii KOMIIeHcallli,
OCKIJIbKM JIOCJIBHE BIJIITBOPEHHS TMpedikca HE CIOCTEPITaeThCs, ajne MNpUOIU3HE
3HAYEHHA HE JJ03BOJISIE KanaMOypy OyTH BTpauyeHUM.

«PEB — PEB — PEB!! PEB!!!» — pesig 6in; ... Tooc 6in nouag @ioKiukamu
pesinnsa, «PAOP! PAOP! PAOP!y;

Xoua ¢doHeTHuyHHMN KanamMOyp B JpYyrid 4YacTUHI W TMepefaHuil CTpaTeriero
PSIMOTO TIEpPEKIIay, BCEPEAMHI CaMOTO MEepeKIay CIOCTEPITaEThCsl HE30IraHHS:
«PEB» - «PAOP». lllo HEe MOXHa CKa3aTH MpPO CIOBOTBIPHUN KajaMOyp: BiH OyB
YyJOBO TIEPEIaHUil 3 BUKOPHUCTAHHIM cTpaTerii mpsimoro mepekiany. [lepekiamau
BUKOPHUCTAB JIECIOBO «BIIKJIMKATHY», 10 TOYHO BiJoOpaxkae ceMaHTUKY mpedikca
un- B opuriHaii. Lle cioBo B yKpaiHCBbKIi MOBI YacTO B)KMBAETHCS B KOHTEKCTI
CKacyBaHHs 4OroCh paHIlIe CKa3aHOIo YW 3pOOJIEHOro, 110 POOUTH HOT0 OCOOJIMBO
BJIYYHUM BHOOPOM JUISI LII€1 CUTYaLIi.

«APPP-I'APP-APPP!!! I'APP!!!» — 3apesis 6in; ... Tooc 3apuuaeé 3adom
nanepeo: «PPPA! PAAI'! PPPA!y,

@®onernuHui KanamOyp OyB mepeJaHui CTpaTeriero MpsIMOro Mepekiany, 31
30€peKEHHSIM  KOMIYHOTO  €(eKTy 3BOPOTHOIO  3BYKOHACHITyBaHHS  PHKY.

CnoBOTBIpHUMI KajaMOyp MepeaaHuil cTpaTerielo KOMIIEHCallll, sika rapHO Tepeaace
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CeHcC [ii, aie He OyKBaJIbHO BIATBOPIOE OpUriHai. BukoprucTtaHHs po3MOBHOTO BHpa3y
«3al0M Hamepea» i Tepenadi 3HaueHHS mpedikca UN- MoOXKe 37aTHCS HAITO
OyKBaJIbHUM, IPOTE BOHO YITKO MEpEJae CyTh I Ta TOTY€ YMTaya 10 HE3BUYAMHUX
BUTYKIB.

[likaBo cmocrepiraTv, sK MepeKiIazad CTBOPIOE  BIACHY  CHUCTEMY
«mepeBepHyTHX» 3ByKiB, depryioun «PPPA» Ta «PAAI'». Xoya 11 BHIYKH
Bipi3HAIOTECA BiA opuriHaibHoro RAOR, BoHHM e(exkTuBHO meEpenaroTh 17€i0
CIOTBOPEHOT'0, «3BOPOTHOTO» pEBY Ta 30epiraroTh KOMIYHHUN €(EKT uepe3 CBOIO
HE3BUUHY (POpMY Ta pUTMIUHE YEPTyBaHHS.

«AAAP. AAPP! APPP!! APPP!!!» pegis gin. ... Tomy 6i0 nouas po3puuamu
«PPPA!».

Crpareriero npsiMoro nepekiiaay OyB BIATBOPEHUH (POHETHUUHUN KaiamOyp, 31
30€peKEHHSIM 3BOPOTHOTO TMOPSAIKY, ajleé 3 MEeBHUX MIPKyBaHb IIE€peKiajaya,
TPUBAIICTh «3BOPOTHOIO» PUKY OyJia KOMIIEHCOBaHA CJIOBOTBIPHUM KaliaMOypoM.

[lepexnagay BUKOpHUCTAB MpediKc «po3-», SIKUA B YKPAiHCBbKIA MOBI 4acTo
MO03HAYa€ HAPOCTAHHS 1HTEHCUBHOCTI [iii (MOPIBHSIMTE: PO3XOAUTHUCS, PO3CIIBATUCH,
po3miakatucs). Lle pimeHHs MO)KHa BBa)XkaTH CHPOOOI0 BUKOPHUCTAHHS CTpaTerii
KOMIICHCAIII1, 1[0 TPOXH BIAXUIISETHCS BiJ 17161 OpUTiHATY — CIPOOY «BIAMIHUTHY YU
«TOBEPHYTH Ha3a» JII0.

He mMoxHa He BIAMITUTHM NMEBHI MOMEHTH B TEKCTI OpHIIHANY, SIKI MOXYTb
CTAaHOBUTH TIE€BHI MEPEKIIaIallbKi TPYIHOII JJIs1 YYaCHUKIB HAIIOTO €KCIIEPUMEHTY. 3
TOUYKH 30py (GOHETHKH, B aHTIilichkoMy BapianTi ROAR BHUKOPHCTOBYETHCS JTOBIHIA
roJIocHui /0:/, SIKMH MOXKHa TO-pi3HOMY BijoOpasuTu B mepeknami. Came Tomy
nepeKsaaadl eKCIepUMEeHTYBAIM 3 PI3SHUMHU KOMOIHAIISIMHA TOJIOCHUX, HAMaratounch
BIITBOPUTH TOJIOHE 3BYYaHHS: BIJ MPOCTOr0 «A» 10 KOMOiHAIid «AA», «APy»,
«I"AP».

[ikaBuM € KyJnbTypOJOTIYHHUNA acnekT, ajpke anriiiicbke ROAR € ycraneHum
3BYKOHACIIITyBaHHSIM PEBY XMXKaKa B aHIJIOMOBHIM KYyJbTYypl, TOMI K B YKPaiHCbKIN
MOBI HEMA€ €IMHOTO CTaHAAPTHOTO BapiaHTy. Uepes Iie mepekiiagadi Maau OuTbITy

cB0OOMy Yy BuOOp1 3ByKoBoro odopmieHHs. [llogo rpadiunoro opopmieHns, aeski
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nepeKyiagadyl  BUKOPUCTOBYBalIM Jedicu [ PO3JAUICHHA MOBTOPIB, BapiioBaId
KUTBKICTh 3HAaKIB OKJIHUKY, 3aCTOCOBYB&JIM TOABOEHHS YH TOTPOEHHS JITEp MAJIS
nepejadi MPOTSKHOCTI 3BYKY, @ TaK0X BHUKOPHCTOBYBaJIM KOMOIHAIlli BEIMKHUX 1
Majux JiTep. Y CEeMaHTHYHOMY AaCIEKTI BaXJIMBO Bi3HAYUTH, IO JCSIKI BapiaHTH
nepekiany («PEB», «PMK») € iMeHHUKaMu, a He YUCTUMHU 3BYKOHACIIAyBaHHSIMH,
10 CTBOPIOE ITIKaBUM eeKT HOMIHATI3aIll1 3BYKY.

PutMmiyHMit aciekT Takox BapTuii yBaru: opurinanbie ROAR — ogHOCKIIag0Be
CJIOBO, TOJ1 SIK YKpaiHChKI BapiaHTH KOJMBAIOTHCS MiIX OJHO- Ta JIBOCKJIAIOBUMU
dopmamu («PEB» mpotu «['’APP»), mo BmiamBae Ha pUTMIKY BCHOTO YPHUBKY. 3
NOTJISIy CTUJIICTUYHOrO €QeKTy, pi3HI BapiaHTH IMepeAadl CTBOPIOIOTh PI3HUU
emorriitnuit  edext: «PEB» 3Byuuts Ounbin HelTpanbHo, «['APP» wmae Oinbm
arpecuBHe 3ByuyaHHs, «Pppp» cTBOptoe edekTr rapyaHHsA. BapiaTuBHICTB
IHTEpIIpeTalii MpOSBIAETECA B TOMY, IO KOKEH BapilaHT NEpeKyIaxy M1IKPECIIoe
pI3HI AaCMEKTH 3BYKY: TYYHICTh, TPUBAIICTh, ArpeCHUBHICTh YU EMOIINHICTh. Y
[IparMaTHYHOMY AaCMEKTI BHOIp KOHKPETHOT'O BaplaHTy MIT 3aJe€XaTH Bij IUIbOBOI
aynuTopii (auTsda 4yuM Jopocia JiTeparypa), KaHpy TBOpY, 3arajibHOr0 TOHY
NepeKsaay Ta KOHTEKCTY CUTYalli.

X04eTbCsl BIIMITUTH, SKUM YHHOM IIepeKiajadi BHUPIMIWINA BiJTBOPUTH
naiecmoBo Went y 3B’s31l 3 3BYKOHACHiAyBaHHSM. 3a JOMOMOTIOI CTpaTerii
KOMIIEHCallli Tmepekiagayl miadupand TaKud BapilaHT TEpeKialy 1bOro JIECIIOBA,
SAKUW MIT OM TIACWINTA TYMOPUCTUYHUN €(EeKT Ta CTBOPUTU OLIBII SICKPABOIO Ta
YITKY KapTUHY CUTYyallll B Ka31[l. PI3HOMaHITHICTh MepeKIaJalbKiX BapiaHTIB MOXKHA
KJacu(ikyBaTH 3a KUIbKOMA KaTEeropisiMU: 3a IHTEHCHUBHICTIO [1i (HEHTpaJibHIi:
«3By4YaB»; IHTEHCUBHI: «3apeBiBy — «P-P-P», «mpopeBiBy — «['-P-P»; mowmipHi:
«peBiB» — «PEB-PEBy», «rapuaB» — «['’AAP»), 3a BukopuctaHHsM mpe@dikciB
(6esnpedikcHi  popmu: «peBiB», «rapuaBy; mnpedikcambHi GOpMH: «3apEBIBY,
«TPOPEBIBY», SIKI TOJAIOThH BIITIHOK MOYATKY il abo ii 3aBEpIICHOCTI), 32 3ByKOBOIO
oOpa3HicTiO (ITOB’s3aHI 3 PEBIHHAM: «PEBIB», «3apEBIB», «IPOPEBIBY»; IMOB’sI3aHI 3

rapuaHHsIM: «rap4yaBy»; HEUTPaJIbHI 3BYKOBI: «3BY4YaB»).
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[Ipore B ykpaiHCBKili MOBI MOJI0HE BUKOPUCTAHHS MIECIOBA «IIIIIOBY», SKE
3YCTPIYANIOCs Y NESIKUX MepeKiiagax, MOXKe 3BydaTd HEMPUPOIHO Ta MOXKE CTBOPUTH
HeOakaHui kKoMiuHUN edekT. BumyiieHHs niecioBa B AESIKUX MEpeKIagax TaKOXK
MO>KHA PO3TIISAATH K CTHJIICTUYHUN TPUHOM, STKUA pOOUTH TEKCT TMHAMIYHIIIAM Ta
EKCIIPECUBHIIINM, JO3BOJISIIOYM 3BYKOHACIIyBaHHIO TOBOPUTHU caMoMy 3a ceoe.

[likaBo BiJI3HAYUTH, IO BHUOIP KOHKPETHOTO JIECIIOBA MIr 3ajJeKaTH BIJ
3arajJpbHOTO TOHY OIIOBif, XapaKTepy TOJOBHOTO TEpOlo, CHUTyarlli, B SKIA
B1IOYBa€ThCA JIisl, IUIBOBOI ayauTOpii MEpeKIaay Ta CTHUIICTUYHUX YIIOJ00aHb
nepekiaagada. Takok BaXJIMBO, IO JEsAKl Tepekiangadi oOupanw JIECIOBa, SIKi
T JICUTIOIOTH 3BYKOBY KapTHUHY CIICHH, CTBOPIOIOYH JTOJATKOBUH 3BYKOBHH €(EKT, 10
JIOTIOBHIOE CcaMO 3ByKOHacliayBaHHs. lle oco0amBO mMmoMiTHO B BapiaHTax 3
BUKOPUCTAHHSAM JIECIIB «rapyaBy» Ta «PEBIB», SIKI caMl MO cO0l MICTATh 3BYKOBY
00pa3HICTh.

Ane, SIK MM Ji3HAJUCS TOTIM 3 ONUTYBAaHHSA HAIIUX YYAaCHUKIB, B JICSIKUX
BUIIAJIKaX BOHU HE MMOOAYMIIM KajgamMOypiB a00 HE 3HaJM, K BAAJIO BIAOOPAa3UTH iX B
TEKCT1 nepekiaay. ToMmy BOHM 0OHpaiy pillieHHs BWIY4YUTH 11ei kanaMOyp. I 1ie He €
JUMBHUM, OCKUIBKM TEpeKyajJ poOMBCA HamiBIpodecioHamaMu, a Ha LbOMY e€Talll
MalOyTHIM TIepeKIaaadaM Ie OpaKkye MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B JIEIKUX aCTIEKTaX Ta
MPaKTUIHUX MOMEHTaX.

TakuMm yuHOM, Y JaHOMY O3/l OyJI0 MPOBEACHO ACTaTbHUN aHaII3 CIOCOOIB
BIJITBOPEHHST KanmamMOypiB y Kasill IpiaHachkoro nucbMeHHuka Craiika Muutirana

“The Bald Twit Lion”.

BucHoBku 3a po3aijiom 3

VY 1upoMy po3aui MPOBEACHO aHaNi3 mepekiaay kanamOypiB y ka3l Chaiika
Mimmirana “The Bald Twit Lion”, BUKOHaHUW CTyJeHTaAaMU MaricTpaTypH, IO
NIATBEPAKYE CKIAIHICTD Mepeaadl MOBHOI I'pU Ta KyJIbTYpHHUX peaniid. Jlocmimkenns
MoKa3ayio, M0 TMepekaagadyl BUKOPUCTOBYBAIM Pi3HI CTpaTerii: MpsSMUNA TEpexia,

KOMIICHCAI[II0 Ta BHWJIYYCHHS. Y MepIIoMy MNPUKIaA KajaamOyp 31 ciaoBoM much
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31e0UIBIIOr0 YCHIMIHO 30epiraBcsl 3aBASKHU MPSIMOMY MEpeKiiaay, 10 BiATBOPIOBAB
rpaMaTHYHy TOJICeMit0, TOJi SIK KyJabTypHO-crienudiuna peanis fish on Fridays y
OUIBIIOCTI BUMIAJKIB MepeKiagaiacs OyKBalbHO, XO04a OJUH TMEpeKiIaiad 3acTOCyBaB
KOMIICHCAIIII0, 3aMIHUBIIM 11 peliriiHuM pedepeHcoMm. Y apyroMy MpHUKIai
nepexiagu GoHeTHUHOro Ta cioBoTBipHOro kamamoypiB (ROAR/RAOR, un-roared)
MPOJIEMOHCTPYBAJM IIUPIINI CIIEKTP PillIeHb: BiJi TOYHOTO BIATBOPEHHS 3BOPOTHOIO
MOPSAIKY 3BYKIB JI0 BTpaTH KaJlaMOypy Yepe3 BIIIyUEHHS UM CIIPOLICHHS.

PesynbpTaTu cBimuaTh, 10 YCHIIIHICTh MEPEKIAAy 3aJCKHUTh BiJl PO3YMIHHS
nepeKyiajaueM CeMaHTHYHOI Ta CTWiIicTHUYHOI (yHKIII KamamOypy, a TakoX BiJ
3IaTHOCTI aJanTyBaTH KyJbTypHI Ta (POHETHUYHI OCOOJIMBOCTI 10 YKPAiHCHKOiI MOBH.
Buxopucranns rpadiunux 3acoOiB (medicu, BeNMKi JITEpH) Ta BUOIp HIECHIB 13
3BYKOBOIO OOpPa3HICTIO (HAMpHUKIIAM, «rapyaB», «3apeBiBy») JomoMarajii 30epertu
koMiuHuit edext. Ilpore Opak JocBiAy B HamiBIpoQeCiHHUX TMepeKiiaiayiB
NPU3BOJUB 10 BWIy4YeHHS KalaMOypiB ab0 JIOTIYHUX HEBIAMOBIAHOCTEH, IO
MIJKPECTIOE BAXKJIMBICTh MMOINIMOJIEHHS MOBHOI Ta KYJBTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI.
TakuM 4YWUHOM, EKCIEPUMEHT TMIATBEPAMB TINOTE3y MPO CKIAJHICTh MEpPEeKIIaTy
KaJlaMOypiB 1 HEOOXIJHICTh TBOPYOTO MIAXOAY ISl 30€pEKEHHS T'YMOPUCTHYHOIO

edeKTy Ta CEeMaHTUYHOI TOYHOCTI OpUTIHATY.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

[IpoGnemaTuka mepekiaay KaaaMOypiB 3 aHTJIMCHKOI MOBH Ha YKPaiHCBKY
3aJUIIAETHCS OAHIEI0 3 IEHTPAIbHUX Y Cy4aCHOMY TIEpeKJIaO3HABCTBI, IO
3YMOBJICHO CKJIQJHICTIO BIJITBOPEHHS iXHbOI CEMaHTHUYHOi, CTHJIICTUYHOI Ta
parMaTuyHoi creuudiku B yMOBaX MIKMOBHUX 1 MDKKYJIBTYPHUX PO301KHOCTEH. Y
KBamQiKamiiHiA MaricTepchkiii poOOTI 3MIMCHEHO KOMIUIEKCHE JTOCIIKEHHS
KanaMOypy sk 00’€KTa MepeKiiany, 30cepe/DKeHe Ha MOro TEOpEeTUYHUX 3acajax,
METOJIOJIOTIYHUX acleKTax 1 MpaKTU4HIA peamizalii Ha MaTepiaji OMOBIJaHHS
Cnaiika Mimmirana “The Bald Twit  Lion”. JlocaipKeHHS  JO3BOJIHIIO
CUCTEMATU3YBaTU MIJIXOAU JI0 BIITBOPEHHS KayiamMOypiB, BU3HAUMBIIKM ONTHUMAJIbHI
cTpaTerii Ta cnocoOu IXHbO1 peanizallli, Mo 3a0e3neuyroTh 30epeKeHHS aBTOPCHKOTO
3aJlyMy Ta MParMaTU4YHOTO €(PEeKTy.

JUist  BuUpINIEHHS  HAYKOBOi  MpOOJIieMH  BUKOPUCTAaHO  KOMOIHAIIO
3araJbHOHAYKOBUX METOJIB (aHaji3, CUHTE3, KiIacu(ikamis) Ta CreniaJbHOHAYKOBUX
METOAMK (CTHIIICTUYHUN, CEeMAHTUYHUN, KOHTEKCTYaJIbHUHN 1 MOPIBHAJIBHUN aHAII3),
o0 JajJ0 3MOTYy IPYHTOBHO [OCIIJIUTA KajlaMOyp SK PI3HOBHJI MOBHOI TpH.
TeopernuHuii aHaii3 MiATBEPAUB, IO KanamOyp € OaraTorpaHHUM SIBUIIEM, SKE
CIIUPAETHCSI HA OMOHIMIIO (JIEKCMYHY Ta TpaMaTU4yHy), OMO(OHII0, MAPOHIMIIO Ta
MOJIICEMIIO, CTBOPIOIOYM 3HA4HI MepekiafalbKi BHUKIMKK. [IpakTUuHMil aHami3
NEepeKyIaaiB, BUKOHAHUX HamiBIpoQeCiiHUMU TepekiiafjadaMu, BUSBUB TPU KIIFOUOBI
CTparterii: NpsIMUN MepeKiaj, KOMIEHcCalllo Ta BuilydeHHd. [Ipsmuil mnepexnan
BUSIBUBCS €(PEKTUBHUM I 30€pEKEHHS CTPYKTYPHOI OCHOBH KajaamMOypiB, 30KpeMa
rpamMaTuyHOi moJicemii. CTparerisi KOMITEHcallli J03BOJIUIa alanTyBaTH KyJbTYpPHO-
cenudiyHl eleMeHTH, Ta (POHETHYHI OCOOJMBOCTI Ta CJIOBOTBIPHI KOHCTPYKIIII.
Buydenss, 3acTocoBaHe B OKPEMHUX BHUIIQJIKaX udepe3 OOMEXEHY KOMITETEHTHICTh
NepeKyaaadiB, MPU3BOAWIO JO BTPATU CTUIICTUYHOTO €QeKTy, M0 IMAKPECIIOE
HEOOXI1THICTh INTMOOKOTO PO3YMIHHS JIIHTBICTUUHHUX 1 KYJIbTYPHUX KOHTEKCTIB.

[TopiBHSHHS OTPUMAHUX PE3YJIBTATIB 13 TEOPETUYHUMHU MIAXOJAMH (30KpEMa,

npaigsimu JI. Jlemabacritu, I'. Totmiba, C. BnaxoBa ta C. ®nopina, O. Pebpis)
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3aCBIIYMIIO, IO YCHINIHUM Mepekia] KanamOypiB BUMara€e He JIUIIE JIHTBICTUYHOI
TOYHOCTI, a ¥ TBOPUOTO TIEPEOCMUCICHHS TEKCTY 3 ypaxyBaHHSIM IOro
parMaTUYHUX 1 CTHWIICTHYHUX GyHKIIN. JIOCHIDKEHHS MiAKPECIoe MPIOpUTET
GyHKIIOHATBHOT aeKBaTHOCTI, IO 3a0e3mnedye 30€peKEHHS TYMOPHUCTHYHOTO
edekTy Ta aBTOpChKOi iHTeHIli. ExcriepuMenTanpamii aHami3 nepekiagis “The Bald
Twit Lion” miarBepauB, mo ePeKTUBHICTh MEpPEeKIaay 3aleKUTh BiJl TapMOHIMHOTO
MOETHAHHS CTPATEriYHOTO IJIaHyBaHHA (BHOIp cTparterii) Ta TaKTUYHOI peamizarii
(crmoco6iB mepekiany).

JlocmimxeHHs BIJIITOBI A€ MOCTaBJICHUM 3aBJAHHSM: KasiamMOyp
OXapaKTepU30BaHO SK CTWIICTUYHUNA TMPUHOM, TPOBEACHO OIS JIITEpPaTypH,
BU3HAYEHO CTpaTerii mepekiiagy, BUKOHAHO TNEpeKIaJalbKuii eKCIepUMEHT 1
IIPOaHaII30BaHo oro pe3ynapratu. HaykoBa HOBU3HA poOOTH MoJsArae y Bepudikarii
CTpaTerii mepekiaay KajgamOypiB Ha MaTepiaji Cy4acHOro aHIJIOMOBHOIO
XYAOKHBOTO TEKCTy, IO CIPHUSAIO YTOUYHEHHIO IXHbOI €(PEKTUBHOCTI B aHIJO-
yKpaiHCbKOMY Tepekiadil. TeopeTuuHa MIHHICTh AOCHIDKEHHS MPOSABISETHCS Y
BHECKY /10 3arajibHOi Teopli mepekiiagy, 30KpemMa B acleKTl aHali3y CTHIIICTUYHHUX
3ac001B, TOJl SIK NPAKTUYHA 3HAYYLIICTh MOJSATa€E y MOMXJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS
PE3YNbTATIB SIK HABYAJILHOTO MaTepiaiy JUisl MATOTOBKY NEPeKiIaaaydiB-MOYaTKIBIIB.

[TepcriekTHBY MOATBIIOTO JOCHIKEHHS NTepea0ayaroTh MOTIMOICHHS aHATI3Y
nepekiaaay KaiamOypiB y pI3HUX JKaHpax, 30KpemMa B ayAiOBI3yallbHUX MeJia Ta
MOETUYHUX TEKCTax, a TaKOXX PO3pPOOKYy IeNaroriyHuX METOIAWK JUIS ITiABUIICHHS
MepeKIIaIalibKoi KOMIIETEHTHOCT1 y PoOOTI 31 CTHIICTUYHUMHU 3acob0amu. [Tomanbiii
CTYJli MOXKYTh OyTH CIpPSIMOBaHI Ha 3aCTOCYBaHHS KOMIT IOTEPHUX TEXHOJOTIHA s
aBToMaTH3allii aHaiizy KanmamOypiB a00 Ha TOpIBHSUIbHE BHUBYEHHS CTpaTerii
nepeKsiaay B iHIIMX MOBHUX Mapax, 10 CIPUATAME PO3BUTKY MEPEKIIa03HABCTBA SIK

MDKIUCITUTUTIHAPHOT TaTy3l.
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SUMMARY

The translation of puns poses a significant challenge in translation studies, as it
requires preserving the semantic, stylistic, and pragmatic layers of the original text
while navigating linguistic and cultural differences between languages. This thesis,
addresses this issue by focusing on the translation of puns from English to Ukrainian
in literary texts. The choice of this topic is justified by the ongoing interest in
translation difficulties that disrupt automated translation processes and demand
creative solutions from translators. The relevance of the research stems from the
broader academic and practical interest in overcoming translation barriers,
particularly in artistic translation, where puns play a key role in conveying humor,
irony, and authorial style. This is especially pertinent in the context of English-
Ukrainian translation, where cultural asymmetries and linguistic non-equivalences
amplify the challenges.

The primary aim of the thesis is to identify potential strategies for translating
puns and to verify their application through a translation experiment. To achieve this,
the following tasks were set: to characterize puns as a type of wordplay and provide a
relevant definition and classification; to review literature on the specifics of pun
translation; to determine potential pun translation strategies; to conduct a translation
experiment using Spike Milligan’s story “The Bald Twit Lion”; and to identify the
actual strategies employed in translating puns.

The research employed a combination of general scientific methods (analysis,
synthesis, classification) and specialized methods (stylistic analysis; semantic
analysis; contextual analysis; and comparative analysis).

The scientific novelty of the study lies in providing additional insights into
strategies for English-Ukrainian pun translation, which enhances understanding of
mechanisms for resolving complex translation tasks. By analyzing 13 translations
produced by semi-professional translators, the thesis offers empirical verification of
theoretical strategies, highlighting their effectiveness and limitations in practical

application.
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The theoretical value of the work contributes to general translation theory,

special theory of literary translation, and partial theory of English-Ukrainian
translation. It enriches discussions on stylistic devices and translation decision-
making. Practically, the findings serve as illustrative material for novice translators
and can be integrated into training programs for future translators, aiding in the
development of creative problem-solving skills.

The thesis is structured as follows: an introduction, three chapters with
conclusions, general conclusions, and a list of references (53 sources, including 20 in
foreign languages and 7 from the last 5 years). The main part consists of 51 pages.

Chapter 1 explores the theoretical foundations of pun translation from English
to Ukrainian. It defines puns as a stylistic device based on polysemy, homonymy, or
phonetic similarity to create humorous effects. Classifications by scholars are
analyzed. The chapter debates the relationship between “pun” and “wordplay”. It
identifies puns as major translation difficulties due to non-equivalent lexicon, cultural
specifics, and the need for creative solutions, classifying difficulties by levels and
fields.

Chapter 2 examines methodological principles, emphasizing strategies as tools
in translation research. Strategies are defined as conscious action plans considering
text specifics, audience, and context, with classifications. It analyzes puns in Spike
Milligan's style, noting his absurdist humor in works, where puns serve satire,
metafiction, and deconstruction of reality.

Chapter 3 presents a translation studies analysis based on an experiment where
master’s students translated “The Bald Twit Lion”. Two puns are examined:
grammatical polysemy of "much" (translated mostly via direct method) and a word-
formation/phonetic pun with un-roared and reversed RAOR (using direct translation,
compensation, or omission). Results show variability in strategies, with success
depending on translators’ competence in maintaining humor and logic.

The research results were approved through an article submitted for publication

in the student scientific works collection “In Statu Nascendi”.



